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Anatomia filistra. Uwagi na marginesie
opowiadania Wtadystawa Stanistawa
Reymonta Z pamietnika (1903)

Streszczenie

Artykul poswiecony jest opowiadaniu Wtadystawa Reymonta Z pamietnika (1903).
Ukazano sposob, w jaki pisarz wykorzystuje satyre i ironiczny dystans dla krytyki
postawy spolecznej, identyfikowanej z ,,byciem filistrem”. Kreslac obraz drobno-
mieszczanskiej rodziny, pisarz ukazat filisterstwo jako zideologizowany sposéb
bycia, w ktérym istotng role odgrywa autokreacja protagonistow dzigki wspottwo-
rzeniu zapiskdw zamieszczanych w tytutowym pamietniku. Wykorzystana przez
Reymonta formuta literatury niefikcjonalnej pozwala na odslonigcie motywacji
kolejnych 0s6b i sprzecznosci ich postepowania z deklarowanymi ideami.
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Philistine anatomy. Remarks on

the margin of Wtadystaw Stanistaw
Reymont’s short story Z pamietnika
[From the Diary] (1903)

Summary

The article is devoted to Wladystaw Reymont’s short story Z pamigtnika [From the
Diary] (1903). It shows the way in which the writer uses satire and ironic distance to
criticize the social attitude, identified with “being a philistine”. Drawing a picture
of a petty-bourgeois family, the writer showed philistinism as an ideological way of
being, in which the protagonists’ self-creation plays an important role thanks to
the co-creation of notes included in the eponymous diary. The formula of non-fic-
tional literature used by Reymont allows us to reveal the motivations of subsequent
people and the contradictions of their behavior with the declared ideas.

Keywords: Wtadystaw Stanistaw Reymont, short story, philistine, satire

Opowiadanie Z pamigtnika wyrdznia si¢ na tle krotkich form prozatorskich Wta-
dystawa Stanistawa Reymonta niespotykanym w prozie tego pisarza humorem.
Jest to zarazem jedna z tych opowiesci, ktdrej losy wydawnicze pozostaja rownie
skomplikowane, co okolicznosci towarzyszace jej powstaniu'. Symptomatyczna
pod tym wzgledem jest historia juz samego tytutu utworu, ktéry pisarz zmieniat
1 Utwodr - mimo (pozornie) lekkiej tonacji - powstat w trudnym dla Reymonta okresie. Po wy-
padku kolejowym pod warszawskimi Wtochami (13 lipca 1900) zmagat sie z niemocga tworcza,
tym bardziej ze Ignacy Matuszewski wywierat na niego presje, oczekujac na rekopis Chtopow
(zob. W. Kotowski, Rok 1900 - katastrofa kolejowa Reymonta, ,Pamietnik Literacki” 1974, nr 1,
s. 190-191). O tym, do jakiego stopnia trauma zwigzana z przezyciem wypadku wptyneta na
twérczosé Reymonta, dowiadujemy sie z jego listu do Mariana Kiniorskiego: ,\Wyjmuje rekopis,
czytam, biore pidéro i chce pisa¢ - no i nie moge, bo nie znajduje w sobie ani jednej mysli; ani
jednego obrazu, nic, nic - to szalenstwo moze ogarna¢” (tenze, [list do Mariana Kiniorskiego
z 29 pazdziernika 1900], w: tegoz, Korespondencja 1890-1925, oprac. B. Koc, Ludowa Spétdziel-
nia Wydawnicza, Warszawa 2002, s. 180). Swiadectwem éwczesnego stanu zdrowia i kondycji
pisarza wydaja sie uwagi lekarzy diagnozujacych u niego - jak Ignacy Nartowski - syndrom
neurastenia traumatica (zob. W. Kotowski, Rok 1900 - katastrofa kolejowa Reymonta..., s. 194-195).
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kilkukrotnie w kolejnych redakcjach. Podobnie jak tytul zmianie ulegali protago-
nisci opowiesci: poczatkowo rodzina miata sie¢ nazywa¢ Boryccy, za$ imi¢ boha-
terki pisarz przeksztalcil z J6zi na Hale2. Wraz z modyfikacjami tytutu Reymont
przenosil ciezar czytelniczej uwagi na rézne postacie. O ile bowiem zmiana nazwi-
ska czy imienia (pod warunkiem Ze nie jest ono znaczace, a takie si¢ nie wydaje)
nie wplywa potencjalnie na odczytanie utworu, o tyle uczynienie pierwotnie ty-
tulowym bohaterem ojca rodziny staje sie¢ — przywotajmy okreslenie Gregory’ego
Batesona - ,,roznica, ktora tworzy roznice™. Tym bardziej Ze zamierzony podtytut
brzmial: Zdania i mysli, co sugeruje ukazanie odbiorcy postrzegania rzeczywi-
stosci z perspektywy glowy rodziny, przez pryzmat jego systemu wartosci. Utwor
w edycji warszawskiej zyskal skrocony tytul Z pamietnika i pod takim ukazat
sie w ,,Kurierze Warszawskim” (1902), a nastepnie nakfadem oficyny Gebethner
i Wolff w 19034. Zmienit si¢ tez narrator: w ogloszonej drukiem wersji zostata nim
Hala - osiemnastoletnia, $wiezo zareczona, panna na wydaniu. To z jej perspek-
tywy ogladamy $wiat przedstawiony i przez pryzmat jej (nie)wrazliwoséci aksjolo-
gicznej mozemy odtworzy¢ relacje spoteczne panujgce zaréwno w domu bohaterki,
jak i jej otoczeniu®. Taki wybdr osoby narratorki pozwala tez odda¢ cechujacy pi-
szaca chaos myslowy; tytulowy pamietnik, jakkolwiek stylizowany na silva rerum,
staje sie¢ Tuwimowskim cicer cum caule.

Calo$¢ zapiskow, funkcjonujacych w ramach $wiata przedstawionego, inten-
cjonalnie nie zostala podporzadkowana przez bohaterke Zadnemu nadrzednemu
konceptowi. W konsekwencji pojawiajg si¢ — rownie istotne z jej perspektywy — wy-
znania dotyczace wlasnych upodoban interpunkcyjnych, relacji z przyjaciétkami,
epizody z zycia domowego, madrosci zyciowe, zastyszane z roznych zrodet (gtow-
nie od krewnych), a nawet przemyslenia dotyczace wtasnie odbywanej podrozy do

2 Zob. B. Utkowska, Poza powiescig. Mate formy epickie Reymonta, Towarzystwo Autoréow i Wy-
dawcéw Prac Naukowych ,Universitas”, Krakéw 2004, s. 434 (tu réwniez wyszczegodlnienie
tytutéw w kolejnych edycjach utworu wraz z ich datowaniem).

3 Zob. G. Bateson, Przyroda a umyst. Jednos¢ konieczna, przet. A. Tanalska-Duleba, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1996, s. 301.

4  Zob.W.S. Reymont, Z pamietnika, w: tegoz, Z pamietnika, Naktad Gebethnera i Wolffa, Warsza-
wa 1903, s. 1-135. Losom wydawniczym utworu i zmianom tresci pod wptywem uwarunkowan
zewnetrznych uwage poswiecita Aleksandra Liszka. Badaczka, sledzac przemiany kolejnych
wersji publikowanych na tamach pisma krakowskiego i warszawskiego, wskazuje na przemoz-
na presje (auto)cenzury, majacej wptyw na ksztatt ostateczny Z pamietnika (taz, Ingerencja
cenzury redaktorskiej czy autocenzura? O cenzurze noweli ,Z pamietnika” Wtadystawa Stanistawa
Reymonta, w: Problemy wypowiedziane. XVI Warsztaty Mtodych Edytoréw, red. E. Dubicka, Wy-
dawnictwo Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin 2019, s. 17-26).

5 Bardzo ostro Hale ocenia Beata Utkowska, upatrujaca w jej kreacji splot najgorszych cech pen-
sjonarki, drobnomieszczanki i nastolatki o niezbyt lotnej umystowosci, wyrostej w srodowisku
sprzyjajacym rozwojowi cech wtasciwych dla filistra (taz, Poza powiescig..., s. 120-123).
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Wloch i zwigzanych z nig perypetii. Reprezentatywny dla owego chaosu informa-

cyjnego jest poczatek utworu: ,...... [...] ... strasznie lubig¢ stawia¢ kropki... [...]
... Nareszcie jestem narzeczona!... [...] ... ale do$¢ tej zabawy! To co$ okropnego,
jak ja lubie kropki™.

Zréwnanie wyznania na temat fascynacji ,kropkami” z informacja o os$wiad-
czynach wydaje si¢ $wiadectwem niedojrzalosci emocjonalnej. Mozna odczyty-
wac je jednak réwniez jako sygnal satyrycznego potraktowania przez Reymonta
nie tylko kwestii stanowigcych pretekst wpiséw do pamietnika; Aleksandra Lisz-
ka odczytuje utwdr Reymonta jako $wiadectwo poszukiwania w grafomanii klu-
cza interpretacyjnego, pozwalajacego ukaza¢ nature filistra’. Tym bardziej Ze nie
jest to — wbrew przyporzadkowaniu genologicznemu - pamietnik sensu stricto,
6 W.S.Reymont, Z pamietnika..., s. 3. Notabene, owe ,kropki” mozna interpretowac dwojako: jako

wskazdéwke dotyczaca posrednio zrodta lekturowych zauroczen piszacej: jest nim - procz wy-

mienionych ,romansoéw” gentium minorum - tradycja dziewietnastowiecznej literatury. W tej
interpunkcje w poczatkach stulecia cechowata nadobecnos$¢ znakéw przestankowych, przede
wszystkim kropek, co wigzato sie z jej dwczesnym intonacyjnym charakterem (zob. |. Bajero-
wa, Polski jezyk ogdlny XIX wieku. Stan i ewolucja, t. 1: Ortografia, fonologia z fonetykq, morfologia,

Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 1986, s. 49-50). Tym bardziej ze Hala pozo-

stawata pod urokiem pisarstwa Petera Altenberga (wtasc. Richarda Englidndera), ktéry - co

nie bez ironii zauwazat Reymont we wprowadzeniu do wyboru jego dziet - stosowat znaki
interpunkcyjne w nadmiarze (zob. tenze, [wstep do]: P. Altenberg, Jak ja to widze, przet. Aurelia

R. (wtasc. Reymontowa), J. Fiszer, Warszawa 1904, s. VIIl), jako fascynacje towarzyska zabawa,

inspirowang popularng recepcja pseudonauki, jaka byta geomancja. W tym przypadku ,kropki”

tozsame s3 ze stawianiem sobie przez bohaterke wrézb, ktére traktuje zresztg rownie niezo-
bowiazujaco, jak choéby modne 6wczesnie uktadanie pasjansa ($wiadczy o tym odnoszace
sie do czynnosci ,stawiania kropek” sformutowanie ,zabawa”). Nawet jesli bowiem Hala nie
traktowata ,kropek” powaznie, przy sktonnosci bohaterki do wierzenia w sny, mozliwe byto
jej uczestnictwo w owych ,praktykach spirytystycznych” (dziekuje za zwrdcenie uwagi na
te kwestie przez mgr Aleksandre Liszke w trakcie dyskusji kuluarowej). Korespondowato to
zreszta z klimatem epoki, wyznaczanym przez mediumizm i pseudonauki (frenologie, fizjonomi-
ke, mesmeryzm itp.). Ezoteryka mogta przy tym imitowacé w przypadku filistréw ich zaintereso-
wanie ,duchowoscig”, co miatoby $wiadczy¢ o nieobojetnosci na sprawy ,nie z tego $wiata”. Te
bowiem u kresu XIX wieku zaprzataty uwage nie tylko oséb zainteresowanych spirytyzmem,
ale i szerokiej opinii publicznej, co byto niekiedy traktowane jako $wiadectwo degeneracji cy-
wilizacji. Przyktadem stuzy szkic ogtoszony na tamach ,Tygodnika llustrowanego”, w ktérym
czytamy: ,Diugotrwate wojny, goragczkowa dziatalnos¢ polityczna, kleski zywiotowe [...] moga

[...] o tyle znizy¢ ogdlny poziom naukowosci w danym kraju lub krajach, ze pomimo czynionych

tu i dwdzie odkry¢ i wynalazkéw naukowych, spostrzegamy powszechne cofanie sie rozwo-

ju umystowosci. Jestesmy wowczas swiadkami tak zwanej reakcji. Rozwazajac obecny stan
spoteczenstw europejskich, nie trudno przyjs¢ do wniosku, ze jest on wtasnie stanem reakcji”

(J.K. Potocki, Spirytyzm wobec nauki, ,Tygodnik llustrowany” 1888, nr 278, s. 267 [cz. I]).

7 Zob. A. Liszka, ,Z pamietnika”, czyli Reymontowska grafomania. Propozycja interpretacyjna, ,Teks-

tualia. Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe” 2024, nr 2, s. 85.
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a raczej polaczenie raptularza i dziennika, ,rozpisanego na trzy glosy”. O takim
charakterze zapiskéw moze swiadczy¢ uwaga prowadzacej je na temat ,,przepisy-
wania” na czysto®. Zapiski nie spelniajg réwniez innego ,kryterium” wlasciwej
pamietnikowi intymnosci: nie majg charakteru w pelni prywatnego, sa bowiem —
zgodnie z jedna z wersji pierwotnego tytutu - ,uzupetnione” dopiskami rodzicow
autorki notatek®. Biorgc pod uwage definicje ,,z epoki”, nalezaloby si¢ spodziewac
- zgodnie z notacjg zawarta w Stowniku jezyka polskiego (tzw. warszawskim) - opi-
su wydarzen wspolczesnych autorowi'. Pozornie kryterium to zostalo spetnione,
jednakze wprowadzony trdjglos opowiesci sprawia, ze wydarzenia nie ukladaja
sie w spdjng calos¢, wzajemnie naswietlajacych sie perspektyw, z ktérych mozliwe
byloby opowiedzenie danego zdarzenia. Calos¢ taka odstania sie dopiero w akcie
lektury przez czytelnika — funkcjonujacego w $wiecie pozatekstowym. Wowczas
tez dopiero mozna w pelni pojaé¢ zamyst autora siegajacego po gatunek literatury
intymistycznej. Taka bowiem formuta w najpelniejszy sposob ,,udziela” glosu po-
szczeg6lnym bohaterom opowiesci. Moga oni wowczas — dzieki pisaniu z wlasnej
perspektywy i przez pryzmat swoich dos§wiadczen egzystencjalnych - ukazywac
swoj portret duchowy. Ten za$, uzupetniony o dopowiedzenia pozostatych wspot-
autorow, sktada sie na opis spoleczno-kulturowego fenomenu, jakim 6wczesnie byt
filister. Obraz ten jest przy tym — co pozostaje nieobojetne dla interpretacji utworu
- w wersji ,warszawskiej” zdecydowanie ztagodzony wobec ,,krakowskie;j”, opubli-
kowanej na famach ,,Ilustracji Polskiej” (1901, nr 1-15). Tu bowiem do$¢ istotng role
w charakterystyce rodziny Adamskich petni - silniej zarysowany - rys antyse-
micki, u§wiadamiajgcy ich pogardliwy stosunek do innej nacji. Przyktadem stuzy
oburzenie Hali na zamiar ojca pragngcego ukarac jej brata za powieszenie kota
sasiadow: ,,Zdzis [...] powiesil na schodach kota tych tam zydow z oficyny!... [...]
Zeby bi¢ chlopca za [...] powieszenie zydowskiego kota — to trzeba by¢ tyranem™.
Przed owa wzgarda nie chroni majatek: ,,A potem szty panny Malinowskie z oj-
cem. Wcale nie tadne i tak pretensjonalnie ubrane... Ale »Pa« powiedzial, ze kazda
z nich [...] warta po sto tysiecy i jedng ciotke bogata. Wcale mi to nie imponuje.
Tylko to jest takie niesprawiedliwe, zeby takie brzydkie byty tak bogate. Pewnie
pochodzg z zydéw, bo skadze by nasze...”2. Jezykowa wykladnig reprezentowane-
8 Zob. tamze, s. 38.
9 Zob. B. Utkowska, Aneks. Wykaz matych form epickich Reymonta, w: tejze, Poza powiesciq...,
5. 434.
10 Zob. Pamietnik, [hasto] w: Stownik jezyka polskiego, t. IV: P-Prozyszcze, red. J. Kartowicz,
A. Krynski, W. Niedzwiedzki, naktadem prenumeratoréw, Warszawa 1904, s. 28.
1 W.S. Reymont, Z Pamietnika panny Hali - jej ,Pa” i ,Ma”, ,llustracja Polska” 16 pazdziernika 1901,
nr 1-2 [naktad drugil, s. 12 [cz. 1].
12 W.S. Reymont, Z Pamietnika panny Hali - jej ,Pa” i ,Ma”, ,llustracja Polska” 4-25 pazdziernika
1901, nr 3-5 (zbiorowy), s. 51. Gwoli $cistosci - w wersji ,warszawskiej” fragment ten brzmi
nastepujaco: , A potem szty panny Malinowskie z ojcem. Wcale nie tadne i tak pretensjonalnie
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go przez Adamskich ,antysemityzmu dnia powszedniego” wydaje si¢ okreslenie
jednego ze studentow mianem ,,zydziaka” - pojecie to notowane jest w Stowniku
warszawskim jako majace lekcewazacy odcien znaczeniowy w odniesieniu do oso-
by nieletniej pochodzenia zydowskiego®. Zarazem, paradoksalnie, bohaterowie
utworu Reymonta, deklarujac posrednio nieche¢ wobec Zydéw, siegaja po zapozy-
czone z jidysz wyzwisko ,,szajgec” (tj. tobuz, szubrawiec)™.

Prowadzone przez rodzing Adamskich zapiski staja si¢ w ten sposéb jednoczes-
nie - z uwagi na sytuacje komunikacyjng, w ramach ktdrej funkcjonuja - nie tyl-
ko spojrzeniem na $wiat okiem filistra, ale tez gra z czytelnikiem, ktéra Jolanta

ubrane... Ale Pa powiedziat, ze kazda z nich [...] warta po sto tysiecy i jedng ciotke boga-
ta. Wcale mi to nie imponuje. Tylko to jest takie niesprawiedliwe, zeby takie brzydkie byty
tak bogate” (W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 46-47). ,Ztagodzenie” w wymowie wersji war-
szawskiej utworu mozna odczytywac jako obawe Reymonta przed podsycaniem postaw
antysemickich; w pamieci czytelnikow pierwodruku mogty pozostawac jeszcze wydarzenia
z 25-27 grudnia 1881, ktdére przeszty do historii pod nazwa pogromu warszawskiego (zob.
A. Markowski, Pogrom warszawski 1881 r., w: Pogromy Zydéw na ziemiach polskich, t. 2: Studia
przypadkéw (do 1939 roku), red. K. Zielinski, K. Kamil, A. Markowski, Instytut Historii PAN,
Warszawa 2019, s. 67-85).

13 Zob. Zydziak, [hasto] w: Stownik jezyka polskiego, t. VIII: Z-Z, red. J. Kartowicz, A. Krynski,
W. Niedzwiedzki, naktadem prenumeratoréw, Warszawa 1927, s. 733. Mozliwe przy tym, ze
w praktyce potocznej okreslenie ,zydziak” stosowane byto niezaleznie od pochodzenia et-
nicznego okreslanej nim osoby, jako wyraz pogardy; wskazywatby na to zapis mata litera, jak
i adnotowane przenosne znaczenie stowa ,Zyd” jako synonimu szachraja (zob. Zyd, [hasto]
w: Stownik jezyka polskiego, t. VIII: Z-Z, red. J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki, nakta-
dem prenumeratorow, Warszawa 1927, s. 732). Btedem zatem wydaje sie zapis owej inwekty-
wy wielka literg w edycji Henryka Markiewicza i Jerzego Skornickiego (zob. W.S. Reymont,
Z pamietnika, w: tegoz, Nowele, t. 2, wyb. H. Markiewicz, J. Skornicki, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 1957, s. 345). Rdwnie jednak problematyczna pozostaje ingerencja redakcji w opraco-
waniu Adama Bara: tu inwektywa zostata pominieta, co dodatkowo tagodzi, wbrew intencjom
Reymonta, obraz rodziny Adamskich (zob. W.S. Reymont, Z pamietnika, w: tegoz, Nowele, t. IV,
oprac. A. Bar, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1950, s. 343).

14 Zob. Szajgec, [hasto] w: Stownik jezyka polskiego, t. VI: 5-S, red. J. Kartowicz, A. Krynski, W. Nie-
dzwiedzki, naktadem prenumeratoréw, Warszawa 1915, s. 556. Protagonisci opowiesci Rey-
monta daja tym samym wyraz potocznemu przekonaniu o zwigzku miedzy nacja a jej cha-
rakterem; por. E. Orzeszkowa, O Zydach i kwestii zydowskiej, Druk Jézefa Ungra, Wilno 1882,
s. 10 - tu szachrajstwo jest traktowane w wyobrazni zbiorowej jako differentia specifica nacji
zydowskiej do tego stopnia, ze oba pojecia (tj. Zyd i szachraj) zostaja utozsamione ze soba.
Nie znajduja jednak w zasobie leksykalnym jezyka polskiego odpowiedniej inwektywy, totez
zmuszeni sg skorzystac z jezyka dyskryminowanej nacji, aby oddac¢ ogrom niecheci wobec
innej osoby, niezaleznie od narodowosci (zob. W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 103). Okreslony
przez ,Pa” tym mianem pan Hiacynt jest traktowany zatem z wyzszo$cia nie ze wzgledu na po-
chodzenie, a fakt zaciggniecia pozyczki, co obniza jego status jako ,prawdziwego dekadenta”
zaréwno w oczach Hali, jak i jej ojca.
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Sztachelska (za Malgorzata Czerminska) opisuje jako proces przemiany swiadec-

twa w wyznanie, to za§ w wyzwanie'®.

Istotng przy tym role odgrywaja rdznice w motywacjach piszacych:

Hala, inicjatorka prowadzenia zapiskow, usituje zaspokoi¢ bezcelowa potrzebe od-

notowywania zdarzen. Liczy si¢ dla niej sam akt kreslenia pamietnika jako czynnos¢

wpisujaca sie w dziewietnastowieczng mode na prowadzenie intymnych zapiskow?®.

Tym samym do odnotowywania codziennych zdarzen zmusza ja raczej kulturo-

wa presja, sprowadzajgca pisanie pamietnika do czynnosci stereotypowo kobiecej,

ktérg wypada praktykowac ze wzgledu na kondycje spoleczng, a jednoczesnie - jak
pisze Philippe Lejeune - ,tresure”, umozliwiajaca nastolatce przygotowanie si¢ do
roli kobiety i funkcjonowania w sferze zycia prywatnego". Jednoczesnie o stopniu

15 Zob. J. Sztachelska, Pamietnikarstwo. Z dziejow terminu i gatunku w XIX w., ,Studia Podlaskie”
2013, t. XXI, s. 178.

16 O tym, do jakiego stopnia moda ta byta rozpowszechniona, $wiadczy reakcja ojca na infor-
macje o prowadzeniu przez Hale pamietnika. Mezczyzna, odwotujac sie do funkcjonujacego
w imaginarium communis wyobrazenia na temat ,pensjonarskich” zapiskow, w rozmowie z cor-
ka karykaturalnie improwizuje ich tres¢: ,Rozumiem, takie tam ptaszki, kanarki. Méj Boze!
Jestem nieszczesliwa! Péjde na bal, bytam na balu, krawcowa zepsuta mi suknie, bzy juz kwitng
w ogrodzie botanicznym, chciatabym umrzeé, pojsc¢ do klasztoru, albo i$¢ za maz - takie tam
panienskie faramuszki” (S.W. Reymont, Z pamietnika..., s. 56). Z perspektywy czytelniczej przy-
wotany tu fragment nie rézni sie poetyka od zapiskéw Hali. Ta jednak uznaje poruszane przez
ojca tematy za ,dziecinne” (zob. tamze, s. 57).

17 Zob. P. Lejeune, Dziewczece ,ja". (O dziennikach panien z XIX wieku), przet. M. Rodak, P. Rodak,
w: tegoz, ,Drogi zeszycie...”, ,drogi ekranie...” O dziennikach osobistych, wyb. P. Rodak, Wydaw-
nictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2010, s. 201-202, 205-206. Tak postrzegany
akt prowadzenia pamietnika moze pozostawac rownowazny z ¢wiczeniem duchowym, wtasci-
wym dla dorastajacych panienek, zalecanym przez Kosciot. Lejeune przywotuje uwagi na ten
temat ojca Laplace’a, akcentujacego role zapiskow w pogtebieniu zycia duchowego autorki:
,Dziennik jest jak najbardziej zalecana rzecza i nawet przy catej ostroznosci, jaka dyktuje roz-
sadek, ma on wtasne miejsce w zyciu poboznej panienki” (tamze, s. 206); w oryginale fragment
rozwazan duchownego brzmi nastepujaco: ,C'est une excellente chose qu'un journal, et avec
toutes les réserves que commande la prudence, il a sa place dans la vie d’'une jeune fille pieu-
se” (L. Laplace, Histoire d’'une ame. La Servante de Dieu Mathilde de Nedonchel, Lyon 1855, s. 51).
Wymiar duchowy pamietnika Hali jest - zwtaszcza z perspektywy jej matki - o tyle istotny, ze
rodzina Adamskich reprezentuje dewocyjny model religijnosci, totez wszelkie gesty jg manife-
stujace sg konieczne, bowiem potwierdzaja ich etyczna kondycje w oczach najblizszych. Pozo-
staja tez zgodne z naukami przekazywanymi przez matke, jako wspoéttworczynie pamietnika,
ktéra sama siebie kreuje na pobozna wierna: ,Kobieta-chrzescijanka, ktéra czesto rozmawia
z Nim [tj. Bogiem - A.M.], nie ma tak wiele do powiedzenia o $wiecie” (W.S. Reymont, Z pamiet-
nika..., s. 100). Zarazem jednak rodzicielka podwaza taki obraz wtasnej osoby, owg religijnosc
manifestujac: ,Ja nie jestem obskurantka, ale ta siostra meza bardzo mi sie nie podoba [...].
Databym gtowe, ze nie chodzi do spowiedzi! Tak tez jej Pan Bdg daje, Ze zyje prawie w nedzy!
Nie mam litosci dla bezboznych!” (tamze, s. 101).
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(nie)przygotowania Hali do ,,wejscia w $wiat” $wiadczy sposob prowadzenia przez
nig zapiskow. Dlatego zapewne nie selekcjonuje tego, co godne utrwalenia, poddajac
sie strumieniowi mysli®®. Odczuwany przez nig ,,przymus pisania” nie jest tozsamy
z wyj$ciem poza ustalong patriarchalnym porzadkiem hierarchie. Hala nie chce, ale
tez — z uwagi na nikle doswiadczenie spoteczne - nie potrafi traktowac aktu pisania
jako sposobu na redefinicje siebie. Swiadczy o tym nie tylko entuzjazm, z jakim
bohaterka zmienia stan spoteczny, stajac si¢ narzeczong (a zatem kobietg istniejacg ze
wzgledu na swego wybranka). Z naszkicowanej tu perspektywy réwnie istotny jest
sposob jej zaistnienia jako kobiety autorki: pamietnik z zalozenia prowadzony
jest dla piszacego/piszacej go, bez intencji upublicznienia. Jednoczesnie, co wzbogaca
rys charakterologiczny Hali, stosuje ona (auto)cenzure obyczajows, zakazujaca pi-
szacej uzywania pewnych stéw; zamiast nich bohaterka wstawia pierwsze litery i do-
piero czytelnik sam musi ,dopowiedzie¢” sobie — na podstawie kontekstu — calos¢
wyrazenia. Rdzne sg przy tym motywacje owego samoograniczania: od dziewczecej
nie$mialo$ci zwigzanej z uczuciem wobec narzeczonego (,ja go i tak k...”) i mani-
festowanymi przez niego afektami (,,chcial mnie w ucho po...” ,tak mnie calo...”),
poprzez dbanie o dobrg opinie ojca rodziny (ten, kiedy wraca z klubu nietrzezwy,
jedynie ,u... si¢”), po stosowanie stéw opisujacych ruchy ,nieprzyzwoite” w oczach
wlasnej klasy spotecznej — do takich nalezy ,,soc...” (socjalisci)°.

Swiadectwem intymnego charakteru zapiséw pozostaja wyznania dotyczace
cho¢by upodoban lekturowych. O jakosci czytanej przez Hale literatury swiadczy
18 W braku selekcji tego, co warte uwiecznienia, mozna dostrzec pogtos uwagi anonimowego

tworcy jednego z dziatow ,Biblioteki Warszawskiej” - ,Kroniki z Paryza” - akcentujgcego w po-

towie XIX wieku powszechnos$¢ memuarystyki: ,Pisanie pamietnikow weszto teraz w mode
we Francji. Kazdy prawie, czy kto umie, czy nie umie wtadaé pidrem, wtajemnicza publicznos¢
do waznych i niewaznych wypadkdéw zycia swego, wyjawia tajniki serca, skrytosci duszy; kaz-
dy przed konfesjonatem opinii publicznej chce sie wyspowiadac, chce by¢ przezroczystym”

([,Kronika z Paryza literacka, naukowa i artystyczna”], ,Biblioteka Warszawska. Pismo Poswie-

cone Naukom, Sztukom i Przemystowi” 1853, t. IV, s. 530). Odczytywane z perspektywy owej

wzmianki prasowej zapiski Hali mozna potraktowac jako satyre na spoteczny ,przymus” pisa-
nia nawet wowczas, gdy autor nie ma nic do przekazania.

19 Zob. K. Ktosinska, Kobieta autorka, ,Teksty Drugie” 1995, nr 3-4, s. 88.

20 Zob. odpowiednio: S.W. Reymont, Z pamietnika..., s. 5, 4,18, 24,15. W przywotanych tu przykta-
dach wielokropki maja funkcje ,przemilczenia”, pozwalajacego zarazem wyrazic to, co uchodzi

w opinii uzytkowniczki za niestosowne. Jednoczesnie trzykropek, jako znak parajezykowy,

moze - zwtaszcza w sytuacjach, w ktérych Hala opisuje swoje relacje z narzeczonym - stano-

wi¢ Swiadectwo jej pruderii obyczajowej. Trzykropek realizuje wéwczas funkcje charaktery-
styki postaci, o ktorej pisze Lucylla Pszczotowska (zob. taz, O zjawiskach parajezyka w utworze
literackim, ,Pamietnik Literacki” 1969, z. 1, s. 145). Osobna kwestia pozostaje przy tym relacja
miedzy znaczacym milczeniem Hali (sygnalizowanym trzykropkami) a mtodopolska estetyka
szczerosci i autentyzmu przezyé, o ktérej pisat niegdy$ Jan Prokop (zob. tenze, Zywiot wyzwo-
lony. Studium o poezji Tadeusza Miciriskiego, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1978, s. 40).
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cytat, ktory bohaterka przywotuje jako swiadectwo nowoczesnej tworczosci ,wy-
sokiej proby”, zaczerpniety z prozy Petera Altenberga (wlasc. Richarda Englande-
ra): ,Palita Princessy i patrzyla na ratuszowg wieze, a on palit Suttany i patrzyt na
ratuszowg wiezg, a oczy sie ich spotkaly na wiezy ratuszowej”?';
ojciec - inicjator wspdltworzenia pamietnika, upatrujagcy w nim sposobu na za-
pisanie si¢ w pamieci potomnych, zgodnie z radg swego ,kawiarnianego” men-
tora. Podobnie do corki pragnie utrwali¢ wielo$¢ doswiadczen wywiedzionych
z wlasnej codziennosci, co przyczynia sie do chaosu poznawczego. W przeciwien-
stwie jednakze do Hali w mniejszym stopniu interesujg go zapiski o charakterze
21 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 41-42. Twérczos¢ Altenberga Hala mogta znac z oryginalnego
wydania niemieckiego przywiezionego jej przez kuzyna - pierwszy tom (Wie ich es sehe) pisarz
ogtosit w 1896, kolejny (Ashantee) w 1897 (pierwszy polski przektad twdrczosci pisarza datuje
sie na 1904). Interesujace przy tym, ze nie sposéb znalez¢ tak brzmigcego cytatu w prozie Al-
tenberga. Najblizszy mu zdaje sie fragment z opowiadania Im Stadtgarden:

Sie: Maria starte auf die Fahne des Rathausthurmes - - - .

Er: Albertus starte auf die Fahne de Rathausthurmes begegneten sich ichre Blicke. [...]
Begegnung auf der Thurmfahne [...]

(tenze, Im Stadtgarden, w: tegoz, Wie ich es sehe, Berlin 1896, s. 62, 65).

W przektadzie 21904 roku passus ten brzmi nastepujaco:

Ona: - Maria patrzyta na choragiewke na wiezy ratuszowe;j...
On: - Albert patrzyt na choragiewke na wiezy ratuszowej. [...]
Na choragiewce ratuszowej wiezy spotkaty sie ich spojrzenia
(P. Altenberg [wtasc. Richard Endlander], W miejskim ogrodzie, w: tegoz, Jak ja to widze..., s. 72-73).

Kontekst sytuacyjny uswiadamia niezrozumienie przez Hale sytuacji komunikacyjnej: roz-
mowcy improwizuja, przy czym mezczyzna zartobliwie ,przedrzeznia” kobiete. W konsekwen-
cji to, co miato by¢ zabawa, staje sie dla czytelniczki utrzymanym w tonacji serio zapisem
przezy¢ protagonistow opowiadania Altenberga. Wynikac to mogto z niedostatecznej znajo-
mosci niemczyzny, nabytej na stancji, wbrew zapewnieniom matki o jezykowych umiejetnos-
ciach corki. Jest to zarazem satyra na czytanie bez zrozumienia modnych pisarzy, podobnie jak
satyra na mtodopolska poezje stat sie poemat ofiarowany Hali przez jednego z krakowskich
studentéw i jej sposéb lektury utworu: ,Takam zmeczona i nieszczesliwa! Ach, zeby to juz od-
pocza¢! Pan Hiacynt méwi, ze szczescie jest tam - »na takach prabytu, gdzie chodza wszech-
byty i ptyna strugi przepoteznej gliceryny pod fuksjami absolutuc... Ale pocéz mi gliceryna? [...]
Boze, zebym teraz chociaz miata pudetko czekoladek!... (W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 135).
Ostatnie zdanie fragmentu potwierdza rozpoznanie Pszczotowskiej na temat przedtuzenia
pauzy sktadniowej w emocyjna (zob. taz, O zjawiskach parajezyka w utworze literackim..., s. 144).
Ta zas$ stuzy z kolei charakterystyce bohaterki, ktéra w obliczu $mierci domowego zwierzecia,
kradziezy gotowki i mozliwosci skrécenia wyjazdu marzy jedynie o bombonierce, nie baczac
na emocje, ktére wzbudzity te wydarzenia w rodzicach, prowadzac do kryzysu matzenskiego.
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intymnym. Kreujac si¢ na gtowe rodziny i ,,odpowiedzialng” spotecznie jednostke,
pragnie przekazac swoje doswiadczenie zyciowe. Stad zapewne w zdaniach inicjal-
nych pojawiaja sie szczegdtowe dane na temat czasu i miejsca rozpoczecia zapis-
kow, oraz doprecyzowanie celu ich prowadzenia:

Warszawa, dnia 25-go marca 1899 roku, o godzinie 10-tej minut 21 wieczorem
w domu przy ulicy Leszno pod Nr 111/2174, policyjnym, cyrkul III, Mostowski.

- Zaczynam, w Imie Boze.

Musze si¢ skupic, zeby nie zgubi¢ ani jednego stowa, ani jednego szczegétu, bo [...]
wszystko jest wazne dla potomnosci?2.

Przywolane tu stowa, okreslajace czas i miejsce rozpoczecia zapiskdw, nieprzy-
padkowo imitujg styl urzedniczo-kancelaryjny. Ich autor pragnie w ten sposob
podkresli¢ range wlasnej dziatalnosci jako pamietnikopisarza, co zresztg potwier-
dza w dalszym ciggu wprowadzenia;
matka, traktujaca pamietnik jako ,,przediuzenie” nieformalnej edukacji corki, na
wzor lekcewazonych przez Hale okazjonalnych pogadanek. Ta bowiem wchodzi
w $wiat towarzyski?®. Wymiernym po$wiadczeniem zmiany jej statusu jest akt
przyjecia o$wiadczyn, dzigki czemu z ,panny na wydaniu” Hala przeistacza sie
w ,narzeczong . O ambicjach edukacyjnych matki $wiadczy dydaktyczno-mora-
lizatorski charakter jej wpisow. Sg to maksymy inspirowane tradycyjnym wycho-
waniem. Stad, przeciwnie do meza i cérki, matka odwoluje sie do ogélnikowych
formut, majacych stanowi¢ credo dla wchodzacej w $wiat Hali: ,,Przeznaczaniem
kobiety jest by¢ zong i matka, i aniotem mezczyzny! [...] Jest kaptanka domowych
oltarzy, jest skarbnicg cnot, jest stuzebnicg dobra!”?4. Znaczaca pod tym wzgle-
dem jest ocena matczynej ,,edukacji matzenskiej”, ktérg Hala podsumowuje lek-
cewazgco: ,,Diugo »Ma« moéwita o §wietosci matzenstwa, o cnocie, o obowigzkach
itp. Dyrdymalki, ktore ja juz dawno umiem na pamieg¢ [...]. Juz od tych madrosci
uszy mnie bolg!”?5. Adresatka owych przestrog postrzega siebie jako osobe ,,no-
woczesng ; wykladnikiem owej postawy mialo by¢ miedzy innymi czytanie prozy
22 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 58.

23 Edukacja formalna Hali zostata zakoriczona, co kategorycznie oznajmia w rozmowie ze szwa-
gierka: ,Moja Hala jest skonczona panna, przeciez w Warszawie skonczyta pierwszorzedna
pensje, doskonale gra na fortepianie, umie po francusku i po niemiecku i robi doskonata par-
tie!” (Z pamietnika..., s. 101). Co istotne: Hala uczeszczata ,na pensje” w czasie, kiedy instytucja
ta byta poddawana krytyce; w zamian promowano wychowanie domowe (zob. Z. Kowerska,
O wychowaniu macierzynskim, Michat Gliicksberg, Warszawa 1894, s. 269). Niezaleznie jednak
od formy organizacyjnej, miato ono przygotowywac do wyzwan wspétczesnego zycia, czego
zabrakto w przypadku placéwki, do ktérej uczeszczata Hala.

24 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 64.

25 Tamze, s. 14
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Petera Altenberga (Richarda Endlandera), nauka palenia papieroséw i fascynacja

»dekadentami”. Totez wszelkie przejawy tradycjonalizmu - jak narzeczenskie wi-

zyty u krewnych Henryka, ofiarowanie jej przez jedna z ciotek szkaplerza na pero-

nie — postrzega jako wyraz wstecznictwa (sama przy tym nieswiadomie nasladujac
obskurantyzm matki). Nie zmienia to faktu, Ze proponowany przez matke model
wychowawczy jest juz anachroniczny w poczatkach XX wieku i stanowi grotesko-
wo przerysowane echo edukacji postulowanej przez Narcyze Zmichowsky wraz

z yentuzjastkami”¢. Karykaturalny wydzwigk owych ,,madrosci zyciowych” pogte-

bia fakt, iz stoja one niekiedy w sprzecznosci z postepowaniem matki. Jednoczesnie

bohaterka nie dostrzega owej antynomii, traktujac ja jako ,wyzsza konieczno$¢”,
spowodowang wzgledami ekonomicznymi: ,,Bez ideatu nie mozna by¢ szczesliwym.

Ale czy mozna méwic¢ o ideale, jesli mieso kosztuje czterdziesci groszy funt™?. Juz

26 Znamienne pod tym wzgledem pozostajg stowa Jana Hulewicza, ktory - charakteryzujac wizje
edukacji w pismach Zmichowskiej - podkreslat jej nowatorstwo: ,Poglady jej oznaczaja nowy
etap rozwoju ideatu wychowawczego kobiet, bedac zapowiedzig kierunku pozytywistyczne-
go. Zmichowska pierwsza $miato formutuje zagdanie zerwania z wyksztatceniem jednostronnie
literacko-estetycznym, bedac prekursorka wyksztatcenia technicznego” (tenze, Sprawa wyz-
szego wyksztatcenia kobiet w Polsce w wieku XIX, Polska Akademia Umiejetnosci, Krakéw 1939,
s. 93). Nie inaczej oceniana jest rola Zmichowskiej w modernizacji wychowania kobiet wspét-
czesnie, zob. M. Hajkowska, Narcyza Zmichowska (1819-1896) - pisarka, dziataczka spoteczna,
nauczycielka, ,Lubelski Rocznik Pedagogiczny” 2015, t. XXXIV, z. 1, s. 141-156.

27 Zob. W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 64. Narzekanie bohaterki na drozyzne nie przeszkadza
jej zarazem, zgodnie z logika drobnomieszczanska - uczci¢ zareczyn cérki w wystawny sposob,
co ta opisuje drobiazgowo: ,Byta sarna, bazanty, ryby, lody, cukry, owoce [...] na kazdg osobe
wypadto po catym ananasie - naprawde, po catym ananasie” (tamze, s. 24). Podkreslenie obec-
nosci w menu ananasa ma $wiadczyc¢ o wyrafinowanym guscie kulinarnym gospodyni. Istotnie:
w XIX wieku owoc ten byt postrzegany jako swiadectwo wysublimowanego smaku - w takiej
roli pojawit sie m.in. w poemacie Eugeniusz Oniegin (1833) Aleksandra Puszkina:

Do sani siada. Zmierzch juz dobry...
,Jazda!” - zakrzyknie. Konie mkna...
Jego kotnierza $wietne bobry
Mroznego pytu srebrem I$nia.

Do ,Talon”

droga niedaleka,

A tam Kaweryn

juz nan czeka.

Wszedt - wnet sie rozlegt korkéw huk,
Prysna szampanskich krople strug.
Juz stoi przed nim roast beef
krwawy

| trufle - zbytek mtodych lat,
Francuskiej kuchni cenny kwiat;
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sam pomysl, by postrzega¢ idealy z perspektywy ekonomicznej, jest - zgodnie z za-
mierzeniem pisarza — groteskowy, ponadto za$ matka konfabuluje na temat cen
miesa, o czym $wiadczy sukcesywnie publikowane na famach gazet zestawienie

Strasburski pasztet wiecznej stawy,

Ananas ztoty posrdd grusz

| ser limburski pachnie tuz

(tenze, Eugeniusz Oniegin. Romans wierszem, przet. L. Belmont, Druk W.L. Anczyca i Spotki,
Krakow 1925, s. 13-14 [BN 35, I1]).

Mimo braku formalnego wyksztatcenia Reymont znat tworczos$¢ Puszkina, dwczesnie po-
pularng nad Wista z uwagi na zwiagzki poety z Adamem Mickiewiczem (nie bez znaczenia dla
postrzegania przez Polakéw Puszkina byta jego sympatia dla dekabrystow).

Ananas w éwczesnej wyobrazni zbiorowej pojawiat sie zreszta nie tylko jako synonim owo-
cu dla 0séb z wysublimowanym smakiem: w jednej z kronik Bolestaw Prus przywotywat pozy-
tywnie waloryzowany epitet ,ananasowy” jako synonim lukratywnego interesu, jednoznacznie
wskazujac na $rodowiskowe (warszawskie) pochodzenie tego okreslenia (zob. tegoz, [Kronika
tygodniowa), ,Kurier Warszawski” z 8 [20] maja 1882, nr 112, s. 2). Zarazem takie ostentacyjne
prezentowanie przez matke statusu finansowego (pozwalajacego jej na zbytek w postaci zakupu
ananaséw), tozsamego w jej mniemaniu z pozycja spoteczng, stanowi dodatkowy szkic do portre-
tu filistra. Tym bardziej ze matka, mimo narzekan na drozyzne, gotowa jest ,wykosztowac sie” i za-
ptaci¢ za owoce okoto péttora rubla za sztuke badz od 80 kopiejek do 1 rubla za funt. Informacja
o mozliwej cenie ananaséw za: Ceny owocow i warzyw, ,Ogrodnik Polski” 1899, nr 22, s. 521. Byta
to jedna z najwczesniejszych wzmianek na temat sprzedazy tych owocéw (pierwsze notowania
pojawity sie w periodyku dwa numery wczesniej, zob. Ceny owocéw i warzyw, ,Ogrodnik Polski”
1899, nr 20, s. 478-478). Biorac pod uwage dane z kolejnych lat, mozna przypuszczaé, ze cena
byta relatywnie stata, zob. Z wystawy berdyczowskiej, ,Ogrodnik Polski” 1902, nr 23, s. 544; Ceny
owocow i warzyw, tamze, s. 552 (wiadomos¢ o przywotanym pismie zawdzieczam Pani Profesor
Dorocie Samborskiej-Kuku¢, ktérej w tym miejscu sktadam wyrazy wdziecznosci). Biorac pod
uwage realia warszawskie przetomu XIX i XX wieku oraz liczbe zaproszonych oséb (wyszczegol-
nionych zimienia badz nazwiska zostato okoto dziesiecioro uczestnikéw kolacji zareczynowej), byt
to istotnie niebagatelny wydatek, zwtaszcza w zestawieniu z naktadami na kulture ponoszonymi
przez Adamskich; te wynosity 5 rubli rocznie abonamentu do ,Zachety”, co wypomina ojciec,
oburzony wystawieniem obrazu Podkowinskiego (zob. W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 49), za$
koszt sttuczonego przez narzeczonych w trakcie ,czytania pamietnika” wazonu z palma okresla
na 15 rubli (tamze, s. 56). Dla poréwnania: w tym samym czasie (tj. w latach 1895-1899) przecietne
dzienne wynagrodzenie warszawskich rzemieslnikow i robotnikéw niewykwalifikowanych (mu-
rarzy, ciesli i stolarzy) wynosito odpowiednio: 173,7 oraz 75,0 kopiejki (dane za: J. tukasiewicz,
Okres 1795-1918. Materialne warunki Zycia ludnosci, w: Historia Polski w liczbach, red. F. Kubiczek, t. I:
Panstwo i spoteczenstwo, Gtéwny Urzad Statystyczny, Warszawa 2003, s. 198). Nie nalezy jednak
zapominaé, ze protagonisci Z pamietnika to rodzina kamienicznikdw, zas ceny wynajmu mieszkania
w Warszawie, wedtug ustalen Aleksandra tupienki, byty relatywnie wysokie i w roku 1900 wyno-
sity 120-300 rubli rocznie za lokal jednopokojowy (zob. tenze, Koszty zwigzane z wynajmem miesz-
kania w Warszawie w latach 1864-1914, ,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” 2014, nr 1, s. 44).
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w dziale informacyjno-handlowym cen z warszawskich targowisk?®. O postawie

moralnej matki (bohaterka mieni sie uczennicg przyjaciotki Zmichowskiej, co ma

potwierdzac jej standardy etyczne) dowodnie $wiadczy scena, w ktdrej gotowa jest
zapewni¢ cdrce awans spoleczny, zrywajac zareczyny Hali z Henrykiem dla po-
znanego w pociagu hrabiego?’.

Wryszczegolnione tu postaci ,,wpisuja si¢” w sposdb bycia ukazany za posrednic-
twem Heleny - protagonistki opowiadania Marii Komornickiej Z fantazji real-
nych (1894)3°. Przyblizajac rozméwcy srodowisko, z ktdrego si¢ wywodzi, charak-
teryzuje je nastepujaco:

28 Zob. np. [Dziat informacyjno-handlowy], ,Kurier Polski” z 1 (13) wrzesnia 1899, nr 252, s. 4.
Konfrontacja uwagi matki z gazetowymi zapisami uzmystawia przy tym strategie Reymonta:
w noweli podana jest cena w monecie polskiej, zas w gazecie - w rosyjskiej, bedacej wowczas
w obiegu.

29 Zob. W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 117. Samej zainteresowanej takie traktowanie jej jako
przedmiotu handlu matzenskiego nie przeszkadza; co wiecej - na podstawie lektur jest przeko-
nana o bogactwie nowo poznanego wspotpasazera, zas jego zaloty traktuje z rezerwa jedynie
dlatego, ze ,tak wypada”. Zaaranzowanie matzenstwa byto zreszta niekiedy jedyna mozliwos-
cig awansu dla kobiety w dziewietnastowiecznej rzeczywistosci spotecznej; zob. J. Zachar-
ska, Kariery dziewczqt z mieszczanskiego domu w literaturze drugiej potowy XIX wieku i poczgtku
XX wieku, w: Mieszczanstwo i mieszczanskosc w literaturze polskiej drugiej potowy XIX wieku, red.
E. Ihnatowicz, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2000, s. 250-255. Reymont mégt znac sa-
tyryczne obrazki literackie Jézefa Blizinskiego, totez zrédet pomystu na ,handel matzenski”
mozna upatrywac w Kluczu do serca panny Julii (1876).

30 Opowiadanie Komornickiej nie jest oczywiscie jedynym utworem, stanowiacy potencjalny in-
tertekst dla opowiadania Reymonta. Réwnie istotne pozostaje Bez dogmatu (1891) Henryka
Sienkiewicza - w powiesci tej protagonista, Leon Ptoszowski, pisze, aby uzasadni¢ wtasne
istnienie: ,Poniewaz mam lat trzydziesci pie¢, a nie przypominam sobie, abym kiedykolwiek
zrobit co$ dla mego spoteczenstwa, chocby dlatego, ze zycie moje, od ukonczenia uniwer-
sytetu, uptywato, z matymi przerwami, za granica; poniewaz dalej, pomimo catego humoru,
z jakim o tym wspominam, i catego sceptycyzmu, jakim jestem, na ksztatt gabki, przesigkniety,
niemato jest goryczy w tym wyznaniu, postanowitem przeto pisa¢ pamietnik. Jesli to ma by¢
istotnie praca i zastuga, niechze cho¢ w ten sposéb sie zastuze” (H. Sienkiewicz, Bez dogmatu,
oprac. T. Bujnicki, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, Wroctaw 2015, s. 3-4).
Z kolei demaskatorski wydzwiek - zwtaszcza w ostatecznym ksztatcie - opowiadanie Rey-
monta moze zawdziecza¢ powiesci Michata Batuckiego Pamietnik Munia (1900).

Z kolei rozwazania ,Ma”, czy nie zerwac zareczyn corki z warszawskim narzeczonym ze
wzgledu na ,lepsza partie” (poznanego w pociagu wegierskiego arystokrate), mozna odczy-
tywaé w kontekscie uwagi tytutowej bohaterki Dziennika Serafiny (1876) Jozefa Ignacego Kra-
szewskiego: ,Widziates pan mojego narzeczonego? Méwi za nim to, ze - ma miliony... a ttuma-
czy mnie to, Ze ja ich potrzebuje, bom sie nauczyta jako aksjomatu, iz bogata by¢ musze, aby
by¢ szczedliwa... Z dobrej woli wybratam sobie... nie prawdaz, ze to - $mieszne! Ale c6z pan
chcesz! nic w zyciu nie widziatam do osiagniecia, tylko brylanty, patac i dostatki” (J.I. Kraszew-
ski, Dziennik Serafiny z autografu spisat B. B., Naktadem ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta,
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Sa to istoty, ktdre nie bedac szczesliwymi, nie fakng szczescia; ktorych zadowala
filisterstwo mieszczanskie [...] Ci ludzie prowadza zycie odruchowe; gdy mowia,
powtarzajg rzeczy znane i ptytkie; gdy mysla dusza ich nie wybiega nigdy poza gra-
nice nedznych faktow ich istnienia, poza formulki katechizmu i szablonu [...]. Kré-
lestwo ich nie jest obszerne, zycie ich streszcza si¢ do salonu, intereséw osobistych
i salonu3"

Lwéw 1876, s. 171). Nalezy przy tym pamietac, ze nie dysponujemy ,twardymi danymi”, tj. $wia-
dectwami lektury, ktére jednoznacznie rozstrzygatyby, czy przywotane tu utwory znane byty
autorowi Z pamietnika. Jednoczesnie, wespot z opowiescig Reymonta, wpisuja sie one w szer-
sze zjawisko kulturowe, ktérego artystyczna recepcja jest nurt opowiesci o filistrze jako figurze
znaczacej dla literatury przetomu wiekdw; zob. J. Zacharska, Filister w prozie fabularnej Mtodej
Polski, DiG, Warszawa 1996.

Poszukujac mozliwych odniesien dla noweli Reymonta, mozna przywotac tez inne utwory.
Pojawiajaca sie w Z pamietnika fraza ,biust jak materace na sprezynach” wydaje sie na tyle cha-
rakterystyczna, ze moze wskazywac na kolejne, po Kraszewskim i Batuckim, zrédto inspiracji:
Lalke (1887-1889 w wydaniu gazetowym) Bolestawa Prusa. Pojawia sie ona w wypowiedzi fry-
zjera, postrzegajacego samego siebie jako cztowieka obytego ze sferami mieszczanskimi (tak
samo widzi siebie protagonista utworu Reymonta). W rozmowie z Wokulskim zachwala on zna-
ne sobie baletnice: ,Przeslicznie zbudowane, muskulatura debowa, biust jak materac na spre-
zynach, ruchy petne gracji i wcale nie przesadzone wymagania, szczegdlniej za mtodu” (B. Prus,
Lalka, t. |, oprac. J. Bachorz, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, Wroctaw 1998
[BN 1, 262], s. 475 [wyrdznienie - A.M.]). Mamy przy tym $wiadectwo jednoznacznie rozstrzy-
gajace, ze Reymont poznat powies$é Prusa zwydania prasowego (zob. P. Prus, Lalka, ,Kurier Co-
dzienny” z 3 marca 1888, nr 63 [odcinek 88]), pracujac jako pomocnik dozorcy plantowego przy
budowie Drogi Zelaznej Warszawsko-Wiedenskiej w Rogowie i Lipcach (1888-1893). O tym, ze
przyszty noblista znat arcydzieto Prusa, przekonujaco pisze Beata Utkowska w komentarzu do
wpisu z 14 lutego 1894 (zob. W.S. Reymont, Dziennik nieciggty. 1887-1924, oprac. B. Utkowska,
Wydawnictwo Collegium Columbinum, Krakéw 2009, s. 145). Reymont we wspomnianej notce
przywotuje expressis verbis nazwisko Prusa, opisujac walory fizyczne jednej ze znajomych.

Jednoczesnie w edycji utworu Prusa autorstwa Jozefa Bachorza brak jest komentarza na
temat mozliwego potocznego, $srodowiskowego (warszawskiego?) rodowodu takiego obra-
zowania waloréw kobiecej anatomii. Wéwczas jednak obaj tworcy, tj. Prus i Reymont, przy-
wotywaliby potocyzm wiele méwiacy o dwczesnym wyobrazeniu kobiecosci, a jednoczesnie
Swiadczacy o wrazliwosci artystycznej kobiet i wyczuciu jezyka codziennego. Mozna tez,
w przypadku Reymonta, dostrzec wrazliwos¢ nie tylko na jezyk potoczny, ale i zniuansowanie
stuchu, pozwalajacego rozréznia¢ audiosfere rzeczywistosci.

31 M. Komornicka, Z fantazji realnych, w: tejze, Szkice, Sktad Gtéwny w ksiegarni Wactawa Obu-
chowskiego, Warszawa 1894, s. 50-52. Nie nalezy przy tym, poszukujac mozliwych ,powino-
wactw z wyboru” miedzy utworami Reymonta a Komornicka (ale tez innymi pisarzami), zapo-
minac o relacji miedzy potencjalnymi lekturami autora Z pamietnika a tekstami obecnymi na
gietdzie literackiej. Z tego wzgledu niemozliwe jest uwzglednianie jako kontekstu interpreta-
cyjnego tworczosci powstatej po roku 1900 (np. opowiesci Wiodzimierza Perzynskiego czy
dramatow Gabrieli Zapolskiej, m.in. Moralnosci pani Dulskiej, 1906).
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Specyfike owych ,istot”, charakteryzowanych przez Helene w jednoznacznie
negatywny sposob, podkresla w utworze Reymonta kreacja Hali na osobe niedoj-
rzala emocjonalnie i nieznajacg zachowan regulujacych drobnomieszczanskie zy-
cie spofeczne. Umozliwia to pisarzowi artykulacje falszu w relacjach miedzy oso-
bami, ktére bohaterka uwaza za dos¢ bliskie:

Zrobity$my z mama kilka wizyt pozegnalnych. [...] ,Ma” ttumaczyta, ze jeszcze dwa
lata temu, podczas choroby zlozyta §lub, ze na podzigkowanie za wyzdrowienie od-
bedzie pielgrzymke do Rzymu i innych miejsc cudownych. Ciekawam, po co takie
tlumaczenie?... Jedziemy do Wtoch, bo nam sie tak podoba32.

Konfrontacja tego, co wypada, i tego, co Hala realnie mysli, prowadzi do - ak-
centowanej przez przywolanych uprzednio badaczy - konstatacji na temat saty-
ryczno-humorystycznego wydzwieku utworu. Jako punkt odniesienia dla opo-
wiadania mozna przy tym potraktowa¢ tradycje szkicu fizjologicznego. Piszac
o miedzypowstaniowej jego postaci, Stefan Tomaszewski akcentowal humory-
styczny wymiar takiej tworczo$ci, wskazujac na wspolistnienie tendencji dydak-
tyczno-moralizatorskich z satyrycznymi obrazami dorobkiewiczow33. Analogicz-
nga tendencje mozna odnalez¢ w nurcie literackiej mtodopolskiej krytyki spotecznej
(a do niego zalicza si¢ utwér Reymonta), kontynuujacym tradycje romantycznych
szkicow fizjologicznych/,fizjologii”. Filistrzy to zatem ideowi spadkobiercy nie-
gdysiejszych dorobkiewiczow/dorobkowiczow, czy tez raczej jednej z ich odmian,
okreslanych przez Augusta Wilkonskiego mianem ,trutnia miedzy pszczotami”,
~wrzodu spoleczenstwa”4.

Negatywnie ocenianych dorobkiewiczéw z filistrami faczy aspiracja do statusu
miejskiej socjety, a jednoczesnie brak mozliwosci odnalezienia si¢ w §wiecie high-
-life'u (Wilkonski nie waha si¢ opisywa¢ tych zachowan jako ,,niezgrabne a $miesz-
ne malpowanie arystokracji”3%). Zrédlem humoru jest wéwczas najczeéciej konfronta-

32 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 52. Hala nie ma przy tym swiadomosci tamania przez ro-
dzicow konwenansu, w mysl ktérego Wtochy byty celem podrozy poslubnej, nie zas ,przed-
$lubnej”. Jednoczesnie w przywotanych tu stowach mozna odnalez¢ pogtos deklaracji jednej
z bohaterek Ziemi obiecanej: ,Ja lubie, zeby byt glanc! Mnie jest wszystko jedno; landschaft,
scena rodzajowa, mitologiczna czy historyczna, ja wszystko kupuje, bo my mozemy sobie na to
pozwoli¢, ale ja lubie, zeby moje obrazy miaty glanc! To porzadniej wyglada” (W.S. Reymont,
Ziemia obiecana, oprac. M. Popiel, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, Wroctaw
2014, s. 312).

33 Zob. S. Tomaszewski, Postaci miejskich plebejuszy w szkicach fizjologicznych i obrazkach okresu
miedzypowstaniowego, ,Prace Polonistyczne” 1989, nr 45, s. 66.

34 Zob. A. Wilkonski, O dorobkowiczach, w: tegoz, Ramoty i Ramotki, t. V, Naktadem Ludwika Me-
rzbacha, Poznan 1862, s. 183.

35 Zob. tamze, s. 181.



204  Adam Mazurkiewicz

cja wyobrazen i przekonan na temat wlasnego statusu dorobkiewiczéw z realiami.
Dopodki ukazana na kartach opowiadania Reymonta rodzina funkcjonuje w zna-
nej sobie przestrzeni, potrafi rozpozna¢ reguly gier spolecznych: protagonistka
- mimo ze odczuwa niedyspozycje zotadkowe — nie odmawia wypicia kolejnych
filizanek czekolady podczas wizyt z narzeczonym u jego ciotek, oboje znoszg towa-
rzystwo przyzwoitki w salonie i ,,szukajg nut” pod jej nieobecnos¢.

Owa strefe komfortu narusza wyjazd rodziny do Wtoch, co oznacza koniecz-
no$¢ odnalezienia si¢ poza ,warszawskim brukiem”. Jest to doswiadczenie o tyle
trudne, ze nie majg oni innych niz wlasne, warszawskie, punktéw odniesienia (re-
prezentatywny pod tym wzgledem jest ciag skojarzen Hali, zarysowujacy jej wizje
Italii: ,Rzym, Wezuwiusz, Papiez, Florencja, morze, gory, Wenecja™3%). Totez nie
36 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 33. Obrazy te wzorowane sg zapewne na kadrach, ktére moz-

na byto ogladac¢ w fotoplastykonie (w latach 1899-1914 funkcjonowato ich w Warszawie osiem,

aich repertuar mozliwy jest do odtworzenia dzieki anonsom w ,Kurierze Warszawskim”), badz
prasowej ilustracji. Zwraca przy tym uwage przywotanie osoby papieza w sytuacji, gdy posréd

,wtoskich liczmanéw” dominujg krajobrazy i miasta. Mozna to wyjasni¢ klimatem domowym,

zgodnie z ktérym religia (czy tez raczej jej rytualny wymiar) zajmuje wysoka pozycje w syste-

mie wartoéci. Swiadczy o tym komentarz matki dotyczacy nieobecnosci narzeczonego Hali

w kosciele na niedzielnej mszy: ,Obowiazki wzgledem Boga sa wazniejsze; ten jest tylko czto-

wiekiem, kto je wypetnia sumiennie i nie zna wyzszych ponad nie!” (tamze, s. 45). Postawa taka

koresponduje z wyobrazeniem matki na temat papieza jako kwintesencji ,rzymskosci”: ,»Ma«
powiada, ze musimy byc¢ dtuzej w Rzymie i widzie¢ Papiezal... Naturalnie, jak to by¢ w Rzymie

i nie widzie¢ Papieza!” (tamze, s. 37).

Hala wizje Wtoch uzupetnia ponadto o obiegowe opinie o ich mieszkancach - ,bardzo przy-
stojnych ibardzo zuchwatych” (tamze, s. 34), co w przewazajacej mierze jest pogtosem jej lektur:
,O, ja znam dobrze lItalie... Czytatam kiedys, jeszcze na pensji, powie$¢ Ouidy, dziato sie we Flo-
rencji i Rzymie. Jaki$ mtodszy syn lorda kochat sie w nauczycielce siéstr! Boze, jak to bolesna hi-
storia! Ona byta chora na suchoty, ajemu nie pozwalat zenic sie ojciec! Okropnie sie sptakatam!”
(tamze, s. 36). Przywotywana przez Hale pisarka to Marie-Louise Ramé (1839-1908), niezwykle
popularna wsréd czytelnikéw ,Ktoséw” i, Biblioteki Warszawskiej” o umiarkowanie konserwa-
tywnych pogladach (zob. A.S. Otdak, Recepcja twdrczosci popularnych pisarek angielskich w pol-
skiej krytyce literackiej drugiej potowy XIX wieku (fenomen Ouidy), w: Wiktorianie nad Tamizq i nad
Wistq, red. E. Paczoska, A. Budrewicz, Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, War-
szawa 2016, s. 308-318; petna bibliografia przektadow tamze, s. 317, przyp. 51). Byta to réw-
niez - wedtug ustalen Janusza Kosteckiego - najpopularniejsza wsréd czytelnikéw przetomu
wiekow pisarka angielska (zob. tenze, Wybory lekturowe abonentéw warszawskich wypozyczalni
prywatnych na przetomie lat osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych XIX wieku, w: Przetom antypo-
zytywistyczny w polskiej Swiadomosci kulturowej korica XIX wieku, red. T. Bujnicki, J. Maciejewski,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, Wroctaw 1986, s. 195). O popularnosci au-
torki moze $wiadczy¢ oferta wydawnicza ksiegarskich katalogdéw z epoki; zob. np. W. Niemira,
Katalog ksiegarni i wypozyczalni ksigzek oraz czytelnia nowosci polskich, francuskich i dla mtodziezy,
Drukarnia St. Niemiry [i] Synéw, Warszawa 1901, s. 48, poz. 1034-1038; Katalog Czytelni dla
Kobiet Jozefy Bojanowskiej, [b.w.], Warszawa 1901, s. 14, poz. 10698.
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wiedza historyczna, a wyobrazenia poréwnywane z sadami na temat tego, ,,jak by¢
powinno”, decyduja o opinii na temat krakowskiej katedry (dodatkowo mamy tu
do czynienia z resentymentem i lokalnym patriotyzmem):

Wstapilismy do kosciota Mariackiego! [...] Istotnie duzy kosciot, ale ciemny i brud-
ny... Kuzynek pokazywal mi te $ciany, malowane przez Matejke, i powiada, ze to
arcydziefa... Nie znajduje... mnie si¢ wydaja bez gustu, jak w jakim chlopskim kos-
ciele... mogliby odnowi¢ szykowniej! Troche si¢ znam przeciez, bo mamy duzy dom
i wiem, jak sie odnawia¢ powinno, zeby wygladato elegancko! A juz te kolorowe okna,
to dobre na schody, do przedpokojow, ale zeby w kosciele... Chociaz na taka dziure,
jak Krakow, to dobry i taki koscidt... Ale u nas w Warszawie, toby go nikomu nie
pokazywali, mamy tyle piekniejszych, czystych, porzadnie wymalowanych®.

Gust, szyk i elegancja, tozsame dla protagonistki z tym, co stosowne, intencjo-
nalnie zostajg zredukowane w odczuciu czytelnika do kiczu. Ten bowiem, w mysl
rozpoznania Abrahama Molesa, jest na ,,miar¢ czlowieka”, stanowigc odpowiedz
na jego potrzeby duchowe dostosowana do mozliwosci i oczekiwan jednostki3®.
Postawa bohaterki wobec artefaktow zwigzanych z przeszloscig narodu (kosciot
Mariacki jest dla niej przede wszystkim swiadectwem bezguscia; nie widzi tez nic
zdroznego w stacjonowaniu wojsk austriackich na Wawelu) koresponduje z uwa-
gami Hannah Arendt na temat tendencji filistra do oceny rzeczywistosci w ka-
tegoriach materialnych; wytwory kultury byly przezen lekcewazone jako bez-
uzyteczne, o ile nie zaspokajaly potrzeb nizszego rzedu®’. Nie liczy si¢ przy tym

37 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 82. Co ciekawe, Reymont pisat opowiadanie w czasie, kiedy
renowacja kosciota Mariackiego (1890-1891) byta juz zakonczona; przypomnijmy, ze - zgod-
nie z rozpoznaniem Beaty Utkowskiej - pierwsza wersja utworu powstata w 1901 (taz, Poza
powiesciq..., s. 434). Z kolei czas stanowiony to rok 1899. By¢ moze jaka$ role odegrat tu resen-
tyment Reymonta, ktory byt identyfikowany ze srodowiskiem warszawskim do tego stopnia,
ze kiedy tworca pojawit sie w Krakowie w 1900, Ignacy Maciejowski (Sewer) informowat Tade-
usza Micinskiego o tym fakcie nader zdawkowo, co zdaje sie sugerowac, ze pisarz éwczesnie
pozostawat w Galicji autorem mato znanym i nierozpoznawalnym (zob. Listy Ignacego Macie-
jowskiego (Sewera) do Tadeusza Micinskiego oraz Do Marii i Wactawa Wolskich, oprac. S. Pigon,
»#Archiwum Literackie” 1957, t. 2: Miscellanea literackie 1864-1910, s. 314 [list z 28 lutego 1901]).

38 Zob. A. Moles, Kicz, czyli sztuka szczescia. Studium o psychologii kiczu, przet. A. Szczepanska,
E. Wende, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1978, s. 34-35.

39 Zob. H. Arendt, O kryzysie w kulturze i jego spotecznej oraz politycznej doniostosci, w: tejze, Mie-
dzy czasem minionym a przysztym. Osiem ¢wiczen z mysli politycznej, przet. M. Godyn, W. Madej,
Fundacja Aletheia, Warszawa 1994, s. 241. Przejawem omawianej przez Arendt tendencji jest
w utworze Reymonta reakcja ,Pa” na Szat Podkowinskiego: ,Jak sufitu to nie ma kto porzad-
nie namalowadé, bo wszyscy s3 panowie artysci-malarze” (W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 49).
Piekno w ramach tego swiatopogladu jest zbednym naddatkiem, o czym swiadczy pogardliwa
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z niczym, procz wlasnego — pojmowanego w sposob partykularny — dobra. Jest
ono dlan najistotniejszym czynnikiem wpltywajacych na podejmowane decyzje4©.
Zarazem brak odpowiedzialnosci spotecznej filister markuje pozorami odpowie-
dzialnosci za sprawy publiczne. Wyraza si¢ to gléwnie pozorowaniem uczestni-
ctwa w zyciu spolecznym. To jest bowiem prowadzone ,na pokaz”; nieprzypad-
kowo Hala z dumg wspomina o udziale w wielkanocnej kwescie na rzecz ubogich,
jak i zakupie tabliczki ,,Towarzystwa przeciwzebraczego™!. W obu przypadkach
markowanie zaangazowania w sprawy spoteczne pozwala rodzinie Adamskich po-
strzegac siebie jako filantropdw, za$§ wybdr ojca na prezesa ma potwierdza¢ ich po-
zycje w $wiecie warszawskiej (drobnomieszczanskiej) socjety: ,,Skromne sa moje
zastugi, ale nie chwalac sig [...] stuze jak moge temu biednemu, ciemnemu spote-
czenstwu i bez nagrody, bo prezesostwo jest honorowe. [...] Tani lombard dla ubo-
gich to instytucja uzytecznosci spotecznej. Ja tej instytucji bytem inicjatorem™2.
Réwnie istotnym - co ,,udzial” w zyciu publicznym - dla dobrego samopoczucia
etycznego filistra zabiegiem jest w utworze Reymonta autokreacja na ,,obywatela”;
w taki sposob postrzega siebie ,,Pa”, podkreslajac nalezny mu, w jego mniemaniu,
status spoleczny, dajacy prawo do wypowiadania si¢ na temat estetyki z perspek-
tywy nie tylko krytyka sztuki, ale i etycznej43. Pretekstem do tego stata si¢ wizyta

uwaga ,Pa” nie tylko o malarzach promujacych ,nowg sztuke”, ale i na temat krakowskich
projektéw architektonicznych Teodora Talowskiego (zob. tamze, s. 113). Pisarz, aby uwypukli¢
satyryczny rys charakteru bohatera, nie waha sie siegna¢ po gre jezykowa, stanowiaca istot-
ny szkic do jego portretu: oto w Peszcie zyskuja jego akceptacje ,domy - patace, prawdziwe
patace, jak pod sznur wyciagniete i wszystkie w jednym stylu, w takim porzadnym, docho-
dowym stylu” (tamze, s. 113). Z kolei w Wiedniu na uwage wedtug bohatera zastuguja przede
wszystkim zautomatyzowane bary i urzadzenia wspomagajace utrzymanie ulic w czystosci;
précz nich godny wzmianki pozostaje teatr Ronacher z uwagi na warunki konsumpcji (zob.
tamze, s. 108-109).

40 Zob. H. Arendt, Wybuchowi filistrzy, w: tejze, Pisma zydowskie, przet. M. Godyn, P. Nowak,
E. Rzanna, Fundacja Augusta hrabiego Cieszkowskiego, Warszawa 2012, s. 237.

M1 Zob. W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 36. Osobna kwestig pozostaje, do jakiego stopnia scena
z utworu Reymonta intencjonalnie zostata skonstruowana, aby - poprzez asocjacje - przywo-
ta¢ analogiczny epizod kwesty z Lalki (1889) Bolestawa Prusa. Odczytywana w tym kontekscie
pogtebiataby satyryczng wymowe Z pamietnika: tu drobnomieszczanstwo - zgodnie z wyra-
zonga uprzednio supozycja - imituje zachowanie wyzszych sfer. Jednoczesnie zas$ los, ktory
spotkat suknie protagonistki opowiadania Reymonta, to groteskowo opowiedziany obrazek
obyczajowy, w ktérym skonfrontowane zostaje zdroworozsadkowe (jakkolwiek zarazem nace-
chowane egoizmem) spojrzenie Hali ze szczytnymi intencjami kwesty.

42 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 96.

43 Poglady estetyczne stanowia przy tym dopetnienie ideatu zycia mieszczanskiego, z ktérym Jan
Gwalbert Adamski sie identyfikuje: ,Zona, dzieci, praktyka, to pole do pracy, szerokie pole do
zacnej, poczciwej, obywatelskiej pracy” (Z pamietnika..., s. 21). Jednocze$nie bohater w rozmo-
wie z przysztym zieciem, wspominajac lata mtodosci, kreuje siebie na buntownika, ktéremu
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w ,Zachecie”, w ktorej wystawiany byl Szat (1894) Wladystawa Podkowinskiego.
Ignorujac wymiar symboliczny obrazu, ,,Pa” koncentruje sie na niestosownosci
warstwy przedstawienia:

Gota pannica na koniu - to ma by¢ sztuka? - sztuka dla porzadnych ludzi, dla ro-
dzin polskich! [...] Albo ja, Jan Gwalbert, ja maz, ja ojciec, ja obywatel si¢ nie rozu-
miem na sztuce, albo $wiat idzie na psy [...]. Cdz to, [...] to ja place piec rubli rocznie
gotowymi pieniedzmi i nie moge zaprowadzi¢ corki ani zony na wystawe, zeby sie
nie zgorszyly! Pokazuja nam za nasze wlasne, ciezko zapracowane pieniadze gote

lafiryndy#4.

Reakcje ojca rodziny mozna odczytywac jako polemike Reymonta ze stanowi-

skiem autoréw Forpoczt, upatrujagcych w obrazie Podkowinskiego mocy zdolnej
do ,wzmozenia sily wlasnej” odbiorcy pod wplywem dziela malarza: ,Gdyby na-
wet na jakiegos$ filistra sita zakleta w Szale podziatata jak najbardziej bezposrednio
realistycznie, to i tak wplyw ten nie bedzie demoralizujacy™®. Reymont, kreslac
wizje recepcji obrazu przez bohatera Z pamietnika, intencjonalnie przywoluje alu-
zyjnie pierwsze negatywne opinie prasowe na temat dzieta Podkowinskiego. Czyni
to, aby skompromitowa¢ tradycjonalistyczne spojrzenie na sztuke, wywiedzione

44
45

nieobca jest wielka poezja. Stuzy¢ temu ma postrzeganie siebie jako Mickiewiczowskiego fary-
sa - postaci bedacej, w mysl rozpoznania Bolestawa Prusa, symbolem ludzkiej odwagi i mestwa
wobec przeciwienstw: ,Jest to cztowiek poteznych sit i nadludzkiej odwagi (zob. tenze, ,Farys”,
w: tegoz, Studia literackie, artystyczne i polemiki, red. Z. Szweykowski, Ksigzka i Wiedza, War-
szawa 1950, s. 131). Reymont mdgt znac¢ rozwazania Prusa z wersji ogtoszonej w czasopismie
(zob. B. Prus, Farys, ,Kraj”, dodatek ,Dziat Literacki Kraju” 14 (26) listopada 1885, nr 46, s. 10-18).
Pisarz intencjonalnie wykorzystuje reductio ad absurdum, sprowadzajac wyszczegdlnione
przez Prusa cechy Mickiewiczowskiego bohatera do erotycznej fascynacji kobieta: ,Frania!
Bruneta, biust jak materace na sprezynach, wspaniata, frontowa dziewczyna... [...] tak chud-
tem, ze moja narzeczona bata sie, czy suchot nie mam [...]. Ale trzeba byto sie rozstac i po-
wiedzied, ze sie zenie [...] to rzucita we mnie stotkiem” (W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 22).
Odczytywane przez pryzmat szkicu Prusa okreslenie, ktore protagonista noweli nadaje sam
sobie, ma jednakze wydzwiek nie tylko ironiczny w konfrontacji z postepowaniem Jana Gwal-
berta Adamskiego, ale i stanowi - w Swietle publicystycznych rozwazan - wyraz jednoznacz-
nego potepienia: ,Farys jest wcieleniem najbardziej krancowego indywidualizmu. Jego nic
nie zatrzyma i nic nie zawroci z drogi, jezeli obudzi sie w nim instynkt zuzycia olbrzymich sit.
A poniewaz w spoteczenstwie nie potrafi ich zuzy¢ dla dobra wszystkich, wiec ucieka [...]. Przy
takim charakterze farysa wielkie przymioty staja sie szkodliwymi, a jego kontemplowanie na-
tury - zwyktym prézniactwem” (tamze).
Tamze, s. 49.
W. Natkowski, Forpoczty ewolucji psychicznej i troglodyci, w: W. Natkowski, M. Komornicka,
C. Jellenta (wtasc. Napoleon Hirschband), Forpoczty. Ksigzka zbiorowa, naktadem autoréw,
Lwéw 1895, s. 25, przyp. 1.
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z (drobno)mieszczanskiej moralnosci. Co jednak w roku 1894 moglo w istocie bu-
dzi¢ nieche¢ w kregach konserwatywnych, w 1899 (a to wowczas rozgrywa sie akcja
opowiadania) mogtlo by¢ na tyle spolecznie ,,oswojone”, ze emocje glowy rodziny
zdaja si¢ karykaturalnie przerysowane - tym bardziej ze juz w czasie premiery pra-
sa odnotowala zainteresowanie, jakim cieszyt si¢ obraz4é. Satyryczny wydzwiek
kreacji bohateréw ugruntowuja uwagi ojca na temat sposobu warto$ciowania sztu-
ki: ,,To blaga ta muzyka dzisiejsza! Coz mi to za opera, z ktdrej nic wygwizdac nie
mozna. Moniuszko, ten ma kawatki tadne, Verdi, to jest muzyka, mozna ja nawet
wygraé nozem na pustej butelce™’.

Tym z kolei, co uzupetnia role tradycji szkicu fizjologicznego w kresleniu por-
tretu filistra, jest akcentowanie roli miasta jako przestrzeni domagajacej si¢ stwo-
rzenia nowego stylu zycia. Ograniczenie w utworze realiéw warszawskich do kil-
ku ulic nie uniewaznia przynaleznosci utworu do nurtu ,,miejskich opowiesci”
w dorobku artystycznym Reymonta. Przeciwnie: wydaje sie, ze pod tym wzgledem

46 W ,Kurierze Codziennym” czytamy: ,Oddzielna wystawa Szatu uniesien Wt. Podkowinskiego
$cigga do salonu sztuk pieknych codziennie mndéstwo publicznosci, ktérej widocznie najnow-
sza praca utalentowanego malarza podoba sie bardzo, zewszad bowiem stycha¢ pochlebne
zdania zwiedzajacych wystawe. W ciggu trzech dni od otwarcia wystawy przewineto sie na
niej pare tysiecy osoéb, zaraz w pierwszym dniu, w niedziele, okoto tysigca biletow wejscia
rozsprzedano” ([rubryka ,Sztuka i teatr”], ,Kurier Codzienny” z 10 (22) marca 1894, nr 81, s. 3).
Zarazem nie brak byto juz wéwczas uwag krytykow na temat nowatorstwa Podkowinskiego;
zob. np. Urbanus [Wiktor Gomulicki], [,Szat”, obraz Wtadystawa Podkowirskiego], ,Kraj" z 11 (23)
marca 1894, nr 10, s. 21. Wiestaw Juszczak przypomina, ze - mimo oburzenia czesci spote-
czenstwa - obraz Podkowinskiego zostat przez sSrodowisko artystyczne odebrany pozytywnie
jako manifest nowej sztuki (zob. tenze, [wypowiedzi o malarzach: Wtadystaw Podkowinski],
w: tegoz, Malarstwo polskiego modernizmu, stowo/obraz terytoria, Gdansk 2004, s. 232-271).

47 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 44. Potwierdzeniem kompetencji muzycznych ojca jest
uwaga corki, stanowigca komentarz do jego wypowiedzi: ,»Pa« jest muzykalny, bo ile razy
ja gram nowego walca, albo na podwodrzu zagra katarynka, to on wszystko zaraz wygwiz-
dze” (tamze, s. 44). Inspiracje dla karykaturalnego kreslenia ,Pa” jako znawcy sztuki mogty
dostarczy¢ Reymontowi satyryczne rysunki Franciszka Kostrzewskiego Nowoczesni krytycy
malarstwa i Nowoczesni krytycy muzyczni (zob. Album Fr. Kostrzewskiego, seria 2, S. Lewental,
Warszawa 1898, s. 46-47). Zwraca przy tym uwage wybor przywotywanych przez ,Pa” kom-
pozytoréw: taczy ich uznanie za tworcéw opery narodowej - polskiej (Stanistaw Moniuszko)
i wtoskiej (Giuseppe Fortunino Francesco Verdi), redefiniujgcych dotychczasowe tradycje.
Nie bez znaczenia w kontekscie satyrycznej wymowy Z pamietnika jest tez zredukowanie ich
dokonan do mozliwosci odtworzenia za pomoca gwizdu lub gry nozem na butelce. Elzbieta
Anna Sekuta upatruje w takiej postawie uobecnianie siebie w roli ,wytwoércy” kiczu: ,Ci,
ktdrzy patrza na kicz taskawszym okiem, to zaangazowani uczestnicy »kiczowego dziatania«
i takichz tresci” (taz, Kicz jako zrédetko radosci, w: Kiczosfery wspétczesnosci, red. W.J. Bur-
szta, E.A. Sekuta, Wydawnictwo Szkoty Wyzszej Psychologii Spotecznej ,Academica”, War-
szawa 2008, s. 46).
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pisarz kontynuuje tendencje zauwazalne miedzy innymi we Franku. Szkicu z Zycia
teatralnego (1894) oraz w Ziemi obiecanej (1899). Podobnie jak w tych utworach,
miasto w Z pamigtnika to przestrzen - pisze Beata Utkowska - fizycznej i moralnej
degeneracji*®. W opowiadaniu przesuniety zostaje jednak cigzar tego, co dla mia-
sta ,zewnetrzne” (tj. jego tkanki urbanistycznej), na wytwor, jakim dla Reymonta
jest mieszczanin, zwlaszcza w jego odmianie filisterskiej; w utworze zyskuje on
okreslenie ,,mydlarza”, wraz z jego odmianami (glicerynowym, warszawskim, ce-
sarskim), wyrdznionymi przez jednego z bohateréw ad hoc na potrzeby reductio
ad absurdum sposobu zycia tej postaci®’. Kwintesencja owego ,,mydlarza” pozosta-
je protagonista przyznajacy sobie prawo do oceny odwiedzanych miast (Krakowa,
Wiednia, Pesztu) z perspektywy ergonomii wykorzystania przestrzeni; punktem
odniesienia staje si¢ dla niego Warszawa i panujace w niej warunki Zycia oraz re-
alia architektoniczne. Dlatego krakowskie Planty zdaja mu si¢ niepotrzebng strata
przestrzeni, ktéra mogtaby zosta¢ wykorzystana w bardziej dochodowy sposob:
»Maja planty i grubo ptaca na ich utrzymanie! Gdzieby to u nas pozwolilo miasto,
zeby tyle placéw stalo bezuzytecznie [...]. Rozparcelowaé, wytkna¢ ulice, sprze-
da¢, zabudowaé porzadnymi kamienicami i pienigdze sg, ruch jest, przemyst sie
podnosi, handel ma pare tysiecy nowych sklepow. To jest porzadna gospodarka

48 Zob. B. Utkowska, Poza powiescig..., s. 86.

49 Stownik warszawski nie odnotowuje metaforycznego rozumienia okreslenia ,mydlarz”; zob.
Stownik jezyka polskiego, red. J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki, t. Il: H-M, nakta-
dem prenumeratoréw, Warszawa 1900, s. 1081. W znaczeniu nadanym mu przez bohateréw
Z pamietnika pojawia sie w Stowniku jezyka polskiego zredagowanym przez Wtadystawa Do-
roszewskiego. To tam czytamy, ze mydlarz jest synonimem (z kwantyfikatorem ,przenosny/
przestarzaty”) filistra, mieszczucha, osoby reprezentujacej drobnomieszczanskie upodobania
(zob. Mydlarz, [hasto] w: Stownik Jezyka Polskiego, t. IV: L-Ni¢, red. W. Doroszewski, Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1965, s. 927).

Zarazem jest to okreslenie znane i do$¢ powszechne w epoce, o czym $Swiadcza rozwazania
Jadwigi Zacharskiej (zob. taz, Filister w prozie fabularnej Mtodej Polski...). W utworze Reymonta
okreslenie to autorka pamietnika przytacza za krakowskim kuzynem, jednoczesnie nie w petni
zgadzajac sie z taka klasyfikacja jednego z malarzy realistéw, mianowicie Wojciecha Gersona
(1831-1901). Malarz ten przywotywany zostaje nieprzypadkowo. Zdaniem Andrzeja Ryszkie-
wicza stanowit on najwyzszy autorytet dla éwczesnych tworcéw, ktérego status w Srodo-
wisku podnosito honorowe cztonkostwo w Towarzystwie Muzeum Narodowego Polskiego
w Rapperswilu (od 1896). Wyrazem owej pozycji stata sie napisana przez Gersona rozprawa
Znawstwo prawdziwe i rzekome w malarstwie (1895). Argumentéw za ranga malarstwa Gersona
dostarcza Hali jednakze nie wtasny gust artystyczny, lecz wzmianki w prasie codziennej. Tym
samym opinie drukowane na tamach ,Kuriera Warszawskiego” staty sie dla niej wyrocznia
w dziedzinie sztuki, co mozna - biorgc pod uwage profil odbiorcy gazety - traktowac jako szkic
do portretu socjologicznego bohateréw Z pamietnika. Mozna przy tym, uwzgledniajac miej-
sce pierwodruku utworu Reymonta, potraktowac opiniotwércza wedtug Hali range periodyku
jako zartobliwy ukton w jego strone.
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miejska, tak si¢ u nas w Warszawie robi, a tutaj miliony si¢ marnujg”°. Protago-
nista Z pamietnika ignoruje przy tym istnienie w Warszawie terenéw zielonych,
w tym Ogrodu Saskiego, udostepnionego mieszkancom stolicy juz w 1724 roku.
O funkcji, jaka pelnily na przelomie XIX i XX wieku parki, mozna bylo przeczy-
ta¢ w publikacji Przewodnik po Warszawie wraz z tresciwym opisem miasta (1893).
Totez dezynwoltura Adamskiego wobec obserwowanych w innych miastach spo-
sobow zagospodarowania terenu jest $wiadectwem obskurantyzmu, wlasciwego
filistrowi, przedkladajacego wymierny zysk finansowy ponad spoleczne potrze-
by organizacji powszechnie dostepnych miejsc wypoczynku®'. O tym, jaka wage
przyktadano do warszawskiej zieleni miejskiej w ostatnich latach XIX wieku (a za-
tem w czasie, kiedy rozgrywa si¢ akcja opowiadania Reymonta), $wiadczy fakt
powolania do istnienia Komitetu do Opieki nad Plantacjami Miasta Warszawy
(1889; prezesem zostat Karol Jurkiewicz — przyrodnik i mineralog, popularyza-
tor nauki), wraz z sukcesywnie sktadanymi na famach ,,Kuriera Warszawskiego”
sprawozdaniami z jego dziatalnoéci, i zatozenie przy reprezentacyjnych Alejach

50 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 98-99. Z kolei dla gospodarzy Wenecji Adamski ma podobna
recepte: ,Zebym ja u nas, w Warszawie, miat taki patac brudny, odrapany, z woda naokoto,
toby mi [...] dom zapieczetowali i poszedtbym z torbami. [...] Zasypac kanaty, odnowi¢ domy,
zrobi¢ skwer na placu $w. Marka, toby jeszcze to miasteczko byto mozliwe” (tamze, s. 129).

W sposob podobny co krakowskie Planty i weneckie kanaty (jako zbedne dla codziennego
funkcjonowania miasta) bohater postrzega tez rodzime pamiatki przesztosci: Barbakan jest dla
niego - zgodnie ztym, co zapisata Hala - Swiadectwem niegospodarnosci krakowskich wtoda-
rzy: ,»Pa« powiedziat, ze to tylko szkoda tak porzadnego placu, bo w tym miejscu mogtyby staé
porzadne domy o czterech frontach, ze sklepami na dole, toby sie lepiej optacito miastu, niz
te rumowiska” (tamze, s. 80). Bohater jest przy tym w swej ocenie $ladéw historycznej prze-
sztosci niekonsekwentny: Barbakan traktuje jako $wiadectwo nieudolnosci wtadz miejskich,
niepotrafigcych stworzy¢ planu zagospodarowania przestrzeni zgodnie z regutami ekonomii,
ajednoczesnie oburza sie na stacjonowanie austriackiego garnizonu na Wawelu. Ten bowiem,
na zasadzie skrétu myslowego, postrzega - zgodnie z miejscem budowli w wyobrazni zbioro-
wej - jako siedzibe polskich krélow. Totez wszelka obecnos$¢ zaborcy w murach zamku traktuje
jako ,zamach” na pamiec o przesztosci. Zarysowany tu sposéb postrzegania Wawelu zgodny
jest zkoncepcja Pierre’a Nory, nacechowanej symbolicznie przestrzeni jako ,miejsca pamieci”
(zob. tenze, Miedzy pamieciq a historiqg. Wybér tekstéw, przet. J.M. Ktoczkowski, stowo/obraz
terytoria, Gdansk 2022, s. 95-126). Pamie¢ bowiem, co podkresla Elzbieta Rybicka, wyraza
sie w materialnym $ladzie przesztosci (zob. taz, Miejsce, pamieé, literatura (w perspektywie geo-
poetyki), ,Teksty Drugie 2008, nr 1-2, s. 22-26). U zrodet takiego postrzegania Wawelu (a sze-
rzej - Krakowa) przez Adamskich mogt stac¢ obraz tego miasta, wywiedziony choéby z Piesni
o Krakusowym grodzie (pierwodruk 1863) Wincentego Pola, ukazujacej je jako cel patriotycznej
pielgrzymki do narodowego sanktuarium.

51 Na ten temat zob. K. Kimic, Potrzeby spoteczne jako jedna z przyczyn tworzenia parkéw publicz-
nych w Polsce w XIX wieku, w: Przyroda i miasto, t. lll, red. J. Rylke, Szkota Gtéwna Gospodar-
stwa Wiejskiego, Warszawa 2000, s. 71-92.
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Ujazdowskich parku Ujazdowskiego (1896). Byly to inicjatywy miejskie na tyle
glodne, ze Adamski musial o nich stysze¢, chocby z kawiarnianych plotek. Nie
przekliadaly si¢ jednak bezposrednio na wysoko$¢ jego dochodéw, totez zapewne
je ignorowat.

Merkantylny stosunek do rzeczywisto$ci ojciec rodziny przeklada takze na re-
lacje z ludzmi, o czym $wiadczy lekcewazaca uwaga na temat mozliwych utrud-
nien w uzyskaniu audiencji u papieza: ,Lapowke sie wsunie komu nalezy, trach...
i wszystkie drzwi otwarte, jak wrota... Coz to, pierwszy raz bede miatl z urzedami
do czynienia czy co? Zeby sie na tym zjadlo™? - peroruje Adamski w towarzy-
stwie zigcia in spe, nie zwazajac na jego reakcje.

Tym samym w utworze mamy do czynienia z artystyczng wszechstronng wi-
wisekcjg zjawiska filisterstwa, ktore zostalo potraktowane jako badawcze ,,zjawi-
sko osobne”. Takiej perspektywie studium przypadku sprzyja zawezenie kregu
gltéwnych bohateréw do jednej rodziny. Patrzac z dzisiejszej perspektywy, mozna
stwierdzi¢, ze jest ona dysfunkcyjna, a w jej w sktad, procz Hali, wchodza:
ojciec, dostrzegajacy w kobietach jedynie walory fizyczne, seksista oraz hipokryta,
oburzajacy si¢ na nago$¢ w sztuce, a jednoczesnie niestroniacy od podejrzanych
lokali i molestujacy stuzaca, ktdra zostaje odprawiona przez panig domu, aby za-
pobiec skandalowi;
matka, bigotka i hipokrytka, z dewocyjnym zacigciem manifestujaca wlasng reli-
gijnos¢ i przywigzanie do tradycji, chlubigca si¢ wysokimi standardami moralny-
mi, a zarazem niewrazliwa na finansowe klopoty dalszych krewnych (ze skapstwa
zaprasza kuzynke na przyjecie, aby ta — w zamian za jedzenie i stary plaszcz -
zabawiala zebranych gra na fortepianie). Ubodstwo innych traktuje jako blogosta-
wienstwo, czego dowodzg jej przemyslenia podczas krakowskich spacerdw:

Krakow jest piekny! Piekny przez swoje §wiatynie, przez pobozno$¢, jaka tutaj pa-
nuje, przez cnoty, przez zadziwiajaca ilos¢ réznego duchowienstwa. Ale Krakow jest
bardzo drogi! [...] Cale szczescie, ze ci biedacy maja tutaj tyle pociech religijnych,
cale szczescie. Opatrznosé zawsze czuwa nad maluczkimi. A ludzie nie chcg widzie¢
tego, $lepi i nieszcze$nil®3;

mlodszy brat Zdzi$, o sklonnosciach sadystycznych (dla zabawy wiesza kota sasia-
dow), lubujacy sie w upokarzaniu siostry glosnym komentowaniem jej zachowania
w obecnosci pretendenta do jej reki. Postac ta zastuguje zreszta na osobng uwage
ze wzgledu na ukazang rozbiezno$¢ miedzy reakcjg matki na jego postepowanie
a ideatami wychowawczymi, ktére — potencjalnie — byly (lub powinny by¢) bliskie

52 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 37.
53 Tamze, s. 100. Jednoczesnie nie przeszkadza jej to postrzega¢ w ubdstwie krewnej kary bozej
za ,grzeszne” zycie i poglady (zob. tamze, s. 101).
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rodzicielce. Skarcony przez ojca za dreczenie zwierzecia, co mogto przelozy¢ sie na
wyprowadzke lokatoréw, a zatem i utrate dochodu pochodzacego z wynajmowa-
nia oficyny, znajduje obroniczynie w matce, wbrew przestrogom zwolennikéw dy-
scyplinowania progenitury, co jest przejawem chrzescijanskiej koniecznosci (zob.
np. ks. Wladystawa Chotkowskiego O chrzescijariskim wychowaniu dzieci. Szes¢
nauk [1887]%4). Biorac pod uwage deklarowang przez matke religijnos¢, taka roz-
bieznos¢ miedzy jej codziennym postepowaniem a przestrzeganiem nauk Kosciota
wzbogaca rys kreacji tej postaci o zaklamanie w sferze religijnej, tak istotnej dla fi-
listra i jego pojmowania spotecznych zobowigzan wynikajacych z bycia Polakiem/
Polka - katolikiem/katoliczka3s;

ciotka, stara panna mieszkajaca — zgodnie z dziewigtnastowiecznymi zwyczaja-
mi - ,,przy rodzinie”, cynicznie komentujaca postepowanie Hali i bezskutecznie
probujaca swatac ja z protegowanym, a zarazem wdzieczaca sie do narzeczonego

54 Cykl ten zostat przedrukowany jako Nauki o chrzescijanskim wychowaniu dzieci przez Ks. Wt. Ch.
na tamach pisma ,Homiletyka. Pismo Miesieczne Po$wiecone Kaznodziejstwu i Zyciu Duchow-
nemu” w latach 1900-1901; wéwczas tez zostaty opublikowane rozwazania Jozefa Stagraczyn-
skiego Zasady wychowania chrzescijaniskiego (1901). Z kolei nieco pdzniej ukazato sie opraco-
wanie Cecylii Plater-Zyberkéwny Kilka mysli o wychowaniu w rodzinie (1903), w ktérym autorka
akcentuje wptyw zycia duchowego i religii na ksztattowanie osobowosci dziecka. Przywotane
tu rozwazania z zakresu pedagogiki katolickiej stanowia istotny kontekst dla interpretacji za-
chowan bohatera utworu Reymonta. Konfrontacja z nimi umozliwia tez dostrzezenie dezilu-
zyjnego charakteru spojrzenia pisarza na rozziew miedzy postulatami wychowawczymi, ktére
powinny by¢ bliskie matce dewotce, a praktyka dnia codziennego. Na naszkicowany w utwo-
rze obraz religii bezsprzecznie miaty wptyw nie tylko tendencje demaskatorskie Reymonta,
akcentujacego relacje miedzy dewocja i wiarg w postawie filisterskiej, ale i jego wtasne losy;
przekonujaco pisze o tym uwiktaniu Jakub A. Malik, akcentujacy ewolucje postawy pisarza
wobec Kosciota i jego nauczania; zob. tenze, Modernistyczne credo. O religijnosci Wtadystawa
Stanistawa Reymonta. Tezy biograficzne, w: Inny Reymont, red. W. Ksigzek-Brytowa, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2002, s. 49-64. Rozstrzygajaca przy
tym wydaje sie deklaracja samego Reymonta, piszacego w jednym z listéw do Paula Cazina:
,Mowie to otwarcie, jestem wierzacym i katolikiem. Nie kryje sie z tym i nie rozumiatbym na-
wet, dla jakich przyczyn miatoby sie kry¢ swoja wiare przed ludzmi” (Nasz francuski przyjaciel
o Reymoncie [wypowiedz Paula Cazina], ,\Wiadomosci Literackie” z 14 lutego 1926, nr 7, s. 2).

55 Zrodet takiej postawy mozna upatrywaé w zatozonym w 1842 roku Zgromadzeniu Zmar-
twychwstania Pana Naszego Jezusa Chrystusa, ktorego przywddcy ks. Piotr Semenko i ks.
Hieronim Kajsiewicz stworzyli wizje narodu polskiego jako narodu Chrystusowej ofiary (sze-
rzej zob. W. Osadczy, Teologia narodu i swiadomosci chrzescijanskiej misji Polski w swietle dziatal-
nosci i charyzmatu ksiezy Zmartwychwstancéw, ,Ethos” 2021, nr 3, s. 325-345). Konsekwencja
byto odméwienie uczué patriotycznych mniejszosciom etnicznym i religijnym. Stanowisko to
zaostrzyto sie wraz z rozwojem wspotczesnego nacjonalizmu na przetomie XIX i XX wieku,
o czym $wiadcza publikacje na tamach ,Przegladu Wszechpolskiego” po przejeciu go przez
zwolennikéw Narodowej Demokracji (1895-1905).
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dziewczyny. Dba przy tym o pozory, rekompensujac — bez wzgledu na wiek - nie-
dostatki fizyczne odpowiednio spreparowanym strojem.

Lektura opowiadania Reymonta u$wiadamia przy tym, ze dramatis personae sa
nie tyle charakterami, co typami, obdarzonymi skonwencjonalizowanym zesta-
wem cech charakteru®¢. Dzigki wykorzystanej strategii artystycznej Reymont mogt
dotrze¢ do ,,prawdy” tak o spoteczenstwie, jak i jego poszczegolnych jednostkach,
poprzez ,usrednienie” ich charakterystycznych wlasciwosci. Rezygnacja z indywi-
dualnosci jednostki na rzecz jej typowosci pozwolita pisarzowi unika¢ rozbudowy
elementu fabularnego, naznaczonego przypadkowoscig. Galeria postaci w utworze
zyskuje dzigki tej decyzji na wyrazistosci, cho¢ zarazem ich motywacja psycho-
logiczna staje si¢ powierzchowna. Wida¢ to zwlaszcza w kreacji Jana Gwalberta
Adamskiego. Postrzega sie on jako czlowiek $wiatly, w pelni §wiadomy swych zo-
bowigzan spotecznych, wynikajacych z jego pozycji — nieprzypadkowo podkresla
wielokrotnie status meza, ojca, a zarazem obywatela (nie bez znaczenia jest przy
tym stosowanie przez bohatera zaimka osobowego ,ja”, podkreslajacego, ze to
o niego chodzi). Istotne dla dostrzezenia rysu satyrycznego postaci jest zwlaszcza
ostatnie z okreslen: obywatel; to - w mysl definicji Sfownika jezyka polskiego Jana
Karlowicza, Adama Krynskiego i Wladystawa Niedzwieckiego - ironiczny syno-
nim kamienicznika’?. Tymczasem bohater Z pamigtnika obnosi si¢ dumnie z tym
tytutem, traktujgc go jako $wiadectwo wlasnego wysokiego poziomu moralnego,
o czym $wiadczy wpis do pamietnika po wizycie w Peszcie. Z pobytu w miescie
zdolny jest zapamietac jedynie praktycyzm architektury i pickno kobiet, budza-
cych w nim (na poly erotyczny) niepokdj pomieszany z przyjemnoscia:

56 Postacie te wspottworza - jako cato$¢ - figure inspirowana poetyka szkicu fizjologicznego.
Piotr Stasinski, omawiajac specyfike tego gatunku, podkreslat jego zakorzenienie w inspirowa-
nej mysleniem naukowym daznosci do ,,obiektywizacji” opisu, podporzadkowanego badawczej
akrybii. Autorzy ,fizjologii” koncentrowali sie - pisze badacz - na ,naukowej” analizie spote-
czenstwa, dazac do wyodrebnienia typow socjalnych w ich modelowym, statycznym ujeciu.
Wozorujac sie na metodzie biologéw ewolucyjnych, pisarze siegali po wtasciwe dla XIX wieku
pseudonauki: charakterologie, fizjonomike czy zaadaptowana na potrzeby fizjonomiki patolo-
gie humoralna; zob. tenze, Poetyka i pragmatyka felietonu, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich
we Wroctawiu, Wroctaw 1982, s. 36. Tym samym szkic fizjologiczny miat oddawac rzeczywi-
stos¢ z doktadnoscia fotografii, bedac zarazem karykatura spoteczng inspirowang wiktorian-
skimi rysunkami Edwarda Hopkinsa czy Johna B. Partridge’a. Wspélne dla przywotanych tu
artystow jest taczenie realistycznego obrazowania z ukazywaniem rzeczywistosci w satyrycz-
ny sposob.

W literaturze polskiej reprezentatywna dla fizjologii antologig jest zbidr zredagowany przez
Janine Rosnowska i Cecylie Gajkowska Polacy przez siebie samych odmalowani. Szkice fizjologicz-
ne 1833-1862, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1979.

57 Zob. Obywatel, [hasto] w: Stownik jezyka polskiego, t. 1ll: N-O, red. J. Kartowicz, A. Krynski,

W. Niedzwiedzki, naktadem prenumeratoréw, Warszawa 1904, s. 538.
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A kobiety! — smoki! Zebym tak nie byl z gruntu moralnym cztowiekiem i czu-
jacym obywatelem i gdybym byl sam! - No nie recze... Chodza jak lanie, az do
gtowy uderza! [...] Musze¢ ja tutaj kiedy sam przyjechac... bo Peszt wart porzad-
nego obejrzenia... a z kobietami [tj. Zona i corka — A.M.] to czlowiek przewaznie
skrepowany...58

Apoteoza postawy konserwatywnej, ktorej podporzadkowana jest autokreacja
Jana Gwalberta na czlowieka moralnego, stoi w kontrascie wobec praktyki zycia
codziennego tej postaci®®. W konsekwencji ojciec rodziny, czujacy sie odpowie-
dzialnym za moralno$¢ i edukacje spoteczenstwa (to, przypomnijmy, motywacje
przyswiecajace mu przy notowaniu spostrzezen z podrézy do Wioch), nie waha
sie przemyca¢ towaréow codziennego uzytku (papieroséw, cukru i herbaty), aby
zaoszczedzi¢ na przewidywanych wydatkach®. Z kolei oburzenie na nagos¢
w sztuce, jako co$ ,,nieprzyzwoitego”, nie przeszkadza mu w odwiedzaniu za gra-
nicg kabaretéw watpliwej reputacji — tym bardziej ze byt zachecany do tego przez

58 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 113-114. Epitet, ktérym bohater obdarza Wegierki najpewniej
pochodzi z dramatu Jana Augusta Kisielewskiego W sieci (1899). W sztuce mianem ,smoczej
niewiasty” zostaje okreslona Julia Chominska, co wigze ona z wtasnym erotyzmem i talentem
malarskim:

P. CHOMINSKA.

No céz powiedziat ten twéj wielki pan profesor Grzelewicz?

JULIA.

Powiedziat, ze ja mam talent, ze mam ,erotyczng intuicje”.

P. CHOMINSKA.

Co powiedziat?

JULIA.

Powiedziat, ze jestem smocza niewiasta, to chyba dosy¢!

(tenze, W sieci, w: tegoz, Dramaty, oprac. R. Taborski, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we
Wroctawiu, Wroctaw 1969, s. 46).

59 Podobnie jako jednostke o wysokich standardach moralnych postrzega siebie bohater inne-
go, powstatego w podobnym czasie, utworu - Pieciu listéw filistra (1900; 1902 wydanie ksigz-
kowe) Adolfa Nowaczynskiego. Oburzajac sie na niemoralne prowadzenie sie kobiet w me-
tropolii, sam korzysta z mozliwosci kolacji z udziatem aktorek w gabinecie restauracyjnym
(zob. tenze, Pie¢ listéw filistra, w: tegoz, Matpie zwierciadto. Satyry, Naktadem Ksiegarni Polskiej
B. Potowieckiego, E. Wende i Ska, Lwéw-Warszawa 1902, s. 5-24).

60 Bohater czyni to zresztg w sposob na tyle nieudolny, ze zostaje zatrzymany, co wywotuje
w nim odruch sprzeciwu, nakazujacy szukanie sprawiedliwosci u najwyzszych wtadz. Bardziej
jednak niz nadszarpniecie reputacji oburza go poniesiona strata materialna, wynikajaca z kon-
fiskaty doébr: ,To ja mam nie pali¢, moje dziewczatko ma cukierkéw nie jes¢, matka i »Stokrot-
ki« i my wszyscy mamy herbaty nie pi¢... Zrozum, kto w Boga wierzy, bo ja [...] nie potrafie”
(W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 75).
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»kawiarnianego” mentora®'. Z kolei matka Hali w postawie §wiatopogladowej faczy
dewocyjna religijnos$¢ z wiarg w proroczy charakter snéw, jakkolwiek informacji na
ten temat nie czerpie z modnych dwczesnie sennikow, a raczej markuje swoja wie-
dze na temat snéw w dowolny sposdb, faczac ja z wlasnymi pomystami. Znaczaca
pod tym wzgledem jest wyktadnia snu o rybach, zapisana przez nastoletnig wspot-
autorke pamietnika: ,Czasem to nic nie szkodza ryby ze sliwkami, a tylko jak si¢
$nig ryby na amarantowo, to moze by¢ zle™2. Taka wykladnia snu, w konfrontacji
z zawartoscig popularnych w epoce sennikow, zdaje si¢ wskazywac na konfabulacje
matki bohaterki. Ani bowiem - pars pro toto — Najnowszy i najprawdziwszy wyklad
snow, czyli Sennik oraz najnieomylniejszy sposéb wygrania na kazdej loterii (1875), ani
Najnowszy i najprawdziwszy wyktad snow, czyli Sennik wedtug Kazimierza Géral-
czyka utozony i nowymi dodatkami opatrzony a nieomylng wskazéwkg pomysinosci
i szczescia bedgcy (1890) nie zawieraja w hasle ,,ryby” odczytania takiego, o ktérym
moéwi matka®®. Wiara w moc onejromangji to zreszta kolejny rys do szkicu psychi-
ki filistra, uswiadamiajacy jego intelektualng ptycizne; $wiadczy o tym opinia na
famach jednego z pism o$wiatowych, w ktérym senniki (ich przyktadem postuzyt
blizej nieokreslony Najnowszy sennik egipski) zrbwnane zostaly z makulaturg®4.

* %k %k

61 To zreszta jedyny moment, gdy - zawiedziony w swych nadziejach - krytycznie ocenia rade przyja-
ciela: ,Ten radca mnie urzadzit, no! [...] Myslatem, ze zobacze co$ ciekawego, bo radca tak mrugat...
a moze nawet tak troszeczke... no uczciwie pikantnego... A tam brudno, piwo pod psem i ostatnie
wybiorki... wywtoki...” (tamze, s. 107). Abominacje do postaci wzbudza zatem nie tyle fakt zaistnienia
dwuznacznej moralnie sytuacji, w ktorej sie znalazt, a warunki lokalowe i niespetniajacy jego oczeki-
wan personel. O tym bowiem, Zze odwiedzanie drugorzednych kabaretéw nie byto mu obce, $wiad-
czy scena warszawskiej kolacji z radca, zakonczonej wizyta u ,btaznic”, co motywowane byto rze-
komo wzgledami medycznymi (pobyt miat pozytywnie wptynaé na trawienie); zob. tamze, s. 54-62.

62 W.S. Reymont, Z pamietnika..., s. 109.

63 Zob. Ryby, [hasto] w: Najnowszy i najprawdziwszy wyktad snéw, czyli Sennik oraz najnieomylniej-
szy sposob wygrania na kazdej loterii, Druk W.L. Anczyca i Spoétki, Krakow 1875, s. XVI; Ryby,
[hasto] w: Najnowszy i najprawdziwszy wyktad snéw, czyli Sennik wedtug Kazimierza Géralczyka
utozony i nowymi dodatkami opatrzony a nieomylng wskazéwkq pomysinosci i szczescia bedgqcy,
Druk Aleksandra Pajewskiego, Warszawa 1890, s. 31. De facto publikacja, ktéra ukazata sie
w Warszawie, jest przedrukiem krakowskiej. Przywotany w tytule jako autor Kazimierz Goéral-
czyk to zreszta pseudonim Wtadystawa Ludwika Anczyca.

64 Zob.Sprawozdanie c. k. Rady Szkolnej krajowej o stanie wychowania publicznego wr. szk.1894/95
w Swietle rzeczywistosci. Cz. V: Czynniki nieprawidtowego rozwoju nauki, ,Szkolnictwo. Organ
Nauczycieli Ludowych” 5 wrzes$nia 1896, nr 25, s. 200. Same okolicznosci odnosz3 sie do
zaboru austriackiego, jednak spoteczne realia byty analogiczne na pozostatych ziemiach
polskich. Totez wyrazonga przez publicyste opinie mozna odnies¢ tez do zaboru rosyjskie-
g0, na terenie ktérego mieszkata ukazana w opowiadaniu Reymonta rodzina Adamskich.
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Ukazana na kartach utworu Reymonta rodzina Adamskich to modelowy portret
filistra, bedacego figura w dyskursie spolecznym belle époque, wyroslego z prze-
obrazen kulturowych i cywilizacyjnych wlasciwych dla tego okresu. Jednoczesnie
za§ Z pamietnika wydaje si¢ kolejnym w prozie Reymonta (po Fermentach, 1897)
rozrachunkiem z filistrem - minely lata sporéw ideologicznych, zdaje si¢ sugero-
wa¢ pisarz, a filister pozostal soba, nie tracac nic z cech przypisywanych mu na
mocy wyobrazni zbiorowej%>.
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